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vB
M2
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) 2015/757
z dnia 29 kwietnia 2015 r.
w sprawie monitorowania, raportowania i weryfikacji emisji gazow
cieplarnianych z transportu morskiego oraz zmiany
dyrektywy 2009/16/WE
vB
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
M2
Artykut 1
Przedmiot
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy majace na celu doktadne
monitorowanie, raportowanie i weryfikacj¢ emisji gazow cieplarnianych
oraz innych istotnych informacji ze statkow przybywajacych do portow
podlegajacych jurysdykcji panstw czlonkowskich, przebywajacych
w tych portach lub wyptywajacych z tych portow, w celu przyczyniania
si¢ do redukcji emisji gazoéw cieplarnianych z transportu morskiego
w sposob efektywny pod wzglgdem kosztow.
vB
Artykut 2
Zakres stosowania
M2

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do statkow o pojem-
no$ci brutto 5 000 jednostek i wigkszej w odniesieniu do emisji gazoéw
cieplarnianych uwalnianych przez te statki w trakcie rejsow tych
statkow stuzacych do transportu 0sob lub towaréw do celow komercyj-
nych z ostatniego portu zawini¢cia do portu zawinigcia podlegajacego
jurysdykcji panstwa czlonkowskiego oraz rejsow z portu zawinigcia
podlegajacego jurysdykcji panstwa cztonkowskiego do nastepnego
portu zawinigcia, jak rdbwniez w portach zawinigcia podlegajacych jurys-
dykcji panstwa cztonkowskiego.

la.  P»C1 Od dnia 1 stycznia 2025 r. niniejsze rozporzadzenie
stosuje si¢ rowniez do drobnicowcOw o pojemnosci brutto ponizej
5000 jednostek, ale nie mniejszej niz 400 jednostek, w odniesieniu
do emisji gazow cieplarnianych uwalnianych przez te statki w trakcie
ich rejsow stuzacych do transportu tadunku do celow komercyjnych
z ostatniego portu zawinigcia do portu zawinigcia podlegajacego jurys-
dykcji panstwa cztonkowskiego oraz rejsow z portu zawinigcia podlega-
jacego jurysdykcji panstwa cztonkowskiego do nastepnego portu zawi-
nigcia, jak réwniez w portach zawinigcia podlegajacych jurysdykeji
panstwa cztonkowskiego, a takze do statkow typu offshore o pojemnosci
brutto ponizej 5 000 jednostek, ale nie mniejszej niz 400 jednostek, <«
w odniesieniu do emisji gazoéw cieplarnianych uwalnianych przez te
statki w trakcie ich rejsow z ostatniego portu zawinigcia do portu zawi-
nigcia podlegajacego jurysdykcji panstwa cztonkowskiego oraz rejsow
z portu zawinigcia podlegajacego jurysdykeji panstwa cztonkowskiego
do nastgpnego portu zawinigcia, jak réwniez w obrebie portow zawi-
ni¢cia podlegajacych jurysdykeji panstwa cztonkowskiego.
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Ib.  Od 1 stycznia 2025 r. niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do statkow typu offshore o pojemnosci brutto 5 000 jednostek 1 wigkszej
w odniesieniu do emisji gazoéw cieplarnianych uwalnianych przez te
statki w trakcie ich rejsow z ostatniego portu zawinig¢cia do portu zawi-
nigcia podlegajacego jurysdykcji panstwa cztonkowskiego oraz rejsow
z portu zawini¢cia podlegajacego jurysdykcji panstwa czlonkowskiego
do nastgpnego portu zawiniecia, jak rowniez w obrebie portow zawi-
nigcia podlegajacych jurysdykcji panstwa cztonkowskiego.

lc.  Niniejsze rozporzadzenie obejmuje nastepujace gazy cieplarniane:
a) dwutlenek wegla (CO,);
b) w odniesieniu do emisji metanu (CH,4) uwalnianych od 2024 r.; oraz

¢) w odniesieniu do emisji podtlenku azotu (N,O) uwalnianych od
2024 .

W przypadku gdy niniejsze rozporzadzenie odnosi si¢ do zagregowane;j
cato$ci emisji gazow cieplarnianych lub zagregowanej catosci emitowa-
nych gazow cieplarnianych, rozumie si¢ to jako odniesienie do zagre-
gowanej cato$ci emisji kazdego gazu oddzielnie.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do okretdéw wojen-
nych, okretow wojennych floty pomocniczej, statkéw rybackich lub
statkow do przetworstwa ryb, drewnianych statkow o prostej konstruk-
cji, statkdOw o napedzie innym niz mechaniczny ani do statkow rzado-
wych wykorzystywanych do celéw niekomercyjnych.

Artykul 3

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,emisje gazow cieplarnianych” oznaczaja uwalnianie przez statki
gazow cieplarnianych objetych niniejszym rozporzadzeniem zgodnie
z art. 2 ust. lc akapit pierwszy;

b) ,port zawinigcia” oznacza port zawini¢cia zdefiniowany w art. 3
lit. z) dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (1);

¢) .rejs” oznacza kazde przemieszczenie si¢ statku, ktdre rozpoczyna
si¢ lub konczy w porcie zawinigcia;

d) ,,przedsigbiorstwo” oznacza przedsigbiorstwo zeglugowe zdefinio-
wane w art. 3 lit. w) dyrektywy 2003/87/WE;

(") Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdzier-
nika 2003 r. ustanawiajaca system handlu przydziatami emisji gazoéw cieplar-
nianych w Unii oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275
z 25.10.2003, s. 32).
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e)

g)

h)

)

k)

)

n)

»pojemnos¢ brutto” (GT) oznacza pojemnos$¢ brutto obliczong
zgodnie z przepisami dotyczgcymi pomierzania pojemnos$ci zawar-
tymi w zafaczniku I do Migdzynarodowej konwencji o pomierzaniu
pojemnosci statkow, przyjetej przez Miedzynarodowa Organizacje
Morska (IMO) w dniu 23 czerwca 1969 r., lub jakiejkolwiek zaste-
pujacej ja konwencji;

»weryfikator” oznacza podmiot prawny prowadzacy dziatania wery-
fikacyjne, ktory jest akredytowany przez krajowg jednostke akredy-
tujaca zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008 oraz niniej-
szym rozporzgdzeniem,

,weryfikacja” oznacza dziatania prowadzone przez weryfikatora
w celu oceny zgodnosci dokumentdéw przekazywanych przez przed-
sigbiorstwo z wymogami niniejszego rozporzadzenia;

»dokument zgodno$ci” oznacza wiasciwy dla kazdego statku doku-
ment, wydawany przedsi¢biorstwu przez weryfikatora, potwierdza-
jacy, ze dany statek osiggnat zgodno$¢ z wymogami niniejszego
rozporzadzenia w okreslonym okresie sprawozdawczym;

»inne istotne informacje” oznacza informacje dotyczace emisji
» M2 gazu cieplarnianego € pochodzacych z zuzycia paliwa,
wykonanej pracy transportowej oraz efektywnosci energetycznej
statkow, umozliwiajace analiz¢ tendencji w zakresie emisji oraz
oceneg 0siggow statkow;

,»Wspolczynnik emisji” oznacza $redniag wielko$¢ emisji gazow
cieplarnianych w odniesieniu do danych dotyczacych dziatalnosci
powigzanych z danym strumieniem materialtdow wsadowych, przy
zalozeniu pelego utlenienia przy spalaniu oraz pelnej konwersji
przy wszystkich pozostatych reakcjach chemicznych;

»hiepewno$¢” oznacza parametr zwigzany z wynikiem okreslania
wielkosci, charakteryzujacy rozrzut wartosci, jaki mozna by racjo-
nalnie przypisa¢ danej wielkosci, odzwierciedlajacy wplyw zaréwno
czynnikow systematycznych, jak i losowych, wyrazony w procen-
tach, opisujacy przedzial ufnosci wokdt wartodci Sredniej obejmu-
jacej 95 % uzyskanych wartosci, z uwzglednieniem ewentualnych
asymetrii w rozktadzie wartosci;

»zachowawczy” oznacza, ze zbidr zatozen zdefiniowano w sposob
zapobiegajacy niedoszacowaniu rocznej wielkosci emisji lub prze-
szacowaniu odlegltosci lub wielko$ci przewozonego tadunku;

,»okres sprawozdawczy” oznacza okres od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia danego roku; w odniesieniu do rejsow rozpoczynajacych
si¢ 1 konczacych w dwoch réznych latach odnosne dane sg zaliczane
na poczet danego roku;

»statek cumujacy” oznacza statek, ktory jest w bezpieczny sposob
zacumowany lub zakotwiczony w porcie objetym jurysdykcja
panstwa cztonkowskiego, podczas zatadunku, roztadunku lub kwate-
rowania pasazerow, z uwzglednieniem czasu, w ktorym nie
prowadzi si¢ obstugi tadunku;
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0) ,klasa lodowa” oznacza symbol przypisany statkowi przez wlasciwe
organy krajowe panstwa bandery lub organizacj¢ uznang przez to
panstwo, wskazujacy, ze statek ten zostal zaprojektowany do
zeglugi na akwenach pokrytych lodem;

p) ,odpowiedzialny organ administrujacy” oznacza organ administru-
jacy w odniesieniu do przedsigbiorstwa zeglugowego, o ktorym
mowa w art. 3gf dyrektywy 2003/87/WE,;

q) ..zagregowane dane dotyczace emisji na poziomie przedsigbiorstwa”
oznaczaja sum¢ emisji gazow cieplarnianych objetych zakresem
stosowania dyrektywy 2003/87/WE w zwiazku z dziatalnoscig
w zakresie transportu morskiego zgodnie z zatacznikiem I do tej
dyrektywy, ktora to suma ma by¢ raportowana przez przedsigbior-
stwo na mocy tej dyrektywy, w odniesieniu do wszystkich statkow,
za ktore przedsigbiorstwo jest odpowiedzialne w okresie sprawo-
zdawczym.

ROZDZIAL 11
MONITOROWANIE I RAPORTOWANIE

SEKCJA 1

Zasady oraz metody monitorowania i raportowania

Artykut 4

Wspoélne zasady monitorowania i raportowania

1. Zgodnie z art. 812 przedsi¢biorstwa monitorujg i raportuja
w odniesieniu do kazdego ze swoich statkdw stosowne parametry
w okresie sprawozdawczym. Przedsigbiorstwa monitorujg i raportujg
w obrebie wszystkich portow podlegajacych jurysdykceji panstwa czton-
kowskiego oraz w odniesieniu do wszelkich rejsow do portu podlega-
jacego jurysdykcji panstwa czlonkowskiego lub z takiego portu.

2. Monitorowanie i raportowanie prowadzi si¢ w sposob kompletny
i w odniesieniu do emisji »M2 gazu cieplarnianego € z proceséw
spalania paliw, w czasie przebywania statku na morzu oraz cumowania.
Przedsigbiorstwa stosuja odpowiednie $rodki majace na celu zapobie-
ganie niekompletnosci danych w okresie sprawozdawczym.

3. Monitorowanie i raportowanie prowadzi si¢ w sposdb spojny
i porownywalny w czasie. W tym celu przedsigbiorstwa stosuja te
same metodologie monitorowania i zbiory danych, z zastrzezeniem
zmian poddanych ocenie przez weryfikatora.

4.  Przedsigbiorstwa gromadza, zapisujg, zestawiajg, analizuja i doku-
mentujg dane z monitorowania, w tym zalozenia, dane referencyjne,
wspolczynniki emisji i dane dotyczace dziatalnosci, w sposob przejrzy-
sty 1 umozliwiajacy weryfikatorowi odtworzenie sposobu okreslenia
wielkosci emisji M2 gazu cieplarnianego «.

5. Przedsigbiorstwa zapewniaja, aby sposob okre$lania wielkosci
emisji M2 gazu cieplarnianego € nie dawal wynikow systema-
tycznie ani celowo niedoktadnych. Identyfikuja one i ograniczajg
wszelkie zrédta niedoktadnosci.

6.  Przedsigbiorstwa umozliwiaja uzyskanie rozsadnej pewnosci
w kwestii integralno$ci monitorowanych i raportowanych danych doty-
czacych emisji M2 gazu cieplarnianego <.
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7. Przedsigbiorstwa doktadajg staran, aby zalecenia zawarte w spra-
wozdaniach z weryfikacji wydanych na podstawie art. 13 ust. 3 lub 4
byly uwzgledniane w ich dalszym monitorowaniu i raportowaniu.

8. Przedsigbiorstwa raportujg zagregowane dane dotyczgce emisji na
poziomie przedsigbiorstwa w odniesieniu do statkow, za ktore byly one
odpowiedzialne w okresie sprawozdawczym, zgodnie z art. 11a.

Artykut 5

Metody monitorowania emisji P M2 gazu cieplarnianego <«
i innych istotnych informacji

1. Do celow art. 4 ust. 1, 2 1 3 przedsi¢biorstwa okreslajg w odnie-
sieniu do kazdego swojego statku emisje »M2 gazu cieplarnianego <,
zgodnie z ktorgkolwiek z metod okreslonych w zataczniku I, oraz moni-
toruja inne istotne informacje zgodnie z przepisami okreslonymi
w zalaczniku II lub przyjetymi zgodnie z nim.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 23 niniejszego rozporzadzenia w celu zmiany zalacz-
nikéw I i II do niniejszego rozporzadzenia, aby uwzgledni¢ wlaczenie
emisji CHy 1 N,O, a takze wlaczenie emisji gazoéw cieplarnianych ze
statkow typu offshore do zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia
i zmiany dyrektywy 2003/87/WE, a takze aby dostosowac te zataczniki
do aktow wykonawczych przyjetych na podstawie art. 14 ust. 1 tej
dyrektywy, odpowiednich przepisow miedzynarodowych oraz norm
mi¢dzynarodowych 1 europejskich. Komisja jest rowniez uprawniona
do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 23 niniejszego
rozporzadzenia w celu zmiany zalacznikéw I i II do niniejszego
rozporzadzenia, aby doprecyzowaé elementy okreslonych w nich
metod monitorowania w $wietle postepu naukowo-technicznego oraz
aby zapewni¢ skuteczne funkcjonowanie unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji (EU ETS) ustanowionego na mocy dyrekty-
wy 2003/87/WE.

Do dnia 1 pazdziernika 2023 r. Komisja przyjmie akty delegowane, aby
uwzgledni¢ wlaczenie emisji CHy 1 N,O, a takze wlaczenie emisji
gazow cieplarnianych ze statkow typu offshore do zakresu stosowania
niniejszego rozporzadzenia, o czym mowa w akapicie pierwszym niniej-
szego ustepu. Metody monitorowania emisji CHy i N,O muszg opieraé
si¢ na tych samych zasadach, co metody monitorowania emisji CO,
okreslone w zataczniku I niniejszego rozporzadzenia, z uwzglgdnieniem
wszelkich dostosowan odzwierciedlajgcych wlasciwosci  odno$nych
gazow cieplarnianych. Metody okre$lone w zatgczniku I do niniejszego
rozporzadzenia oraz przepisy okre§lone w zalaczniku II do niniejszego
rozporzadzenia dostosowuje si¢, w stosownych przypadkach, do metod
i przepisow w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie stosowania paliw odnawialnych i niskoemisyjnych w trans-
porcie morskim, zmieniajagcym dyrektywe 2009/16/WE.
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SEKCJA 2

Plan monitorowania

Artykut 6

Tres$¢ i przedkladanie planu monitorowania

1. Do dnia 31 sierpnia 2017 r. przedsi¢biorstwa przedktadajg wery-
fikatorom plan monitorowania w odniesieniu do kazdego swojego
statku, wskazujac w nim metod¢ wybrang na potrzeby monitorowania
i raportowania emisji M2 gazu cieplarnianego € oraz innych istot-
nych informacji.

2. Niezaleznie od ust. 1, w odniesieniu do statkow objetych zakresem
niniejszego rozporzadzenia po raz pierwszy po dniu 31 sierpnia 2017 r.,
przedsigbiorstwo przedklada weryfikatorowi plan monitorowania bez
zbednej zwtloki i nie pdzniej niz dwa miesigce po pierwszym zawinigciu
kazdego statku do portu podlegajacego jurysdykcji panstwa cztonkow-
skiego.

3. Plan monitorowania obejmuje petng i przejrzysta dokumentacje
metody monitorowania danego statku i zawiera co najmniej nastepujace
clementy:

a) identyfikacje¢ i typ statku, tgcznie z jego nazwg, numerem identyfi-
kacyjnym IMO, portem rejestracji statku lub jego portem macierzy-
stym oraz nazwiskiem/nazwa wiasciciela;

b) nazwe przedsigbiorstwa oraz adres, numer telefonu i adres poczty
elektronicznej osoby wyznaczonej do kontaktow oraz niepowtarzalny
numer identyfikacyjny IMO dla przedsigbiorstwa i zarejestrowanego
wlasciciela;

c) wyszczegdlnienie  nastgpujacych — zrodet  emisji  »>M2 gazu
cieplarnianego <« na poktadzie statku: silniki gtdéwne, silniki pomoc-
nicze, turbiny gazowe, kotly i generatory gazu obojetnego oraz
rodzaje stosowanego paliwa;

d) opis procedur, systeméw i obowiazkéw stosowanych do uaktual-
niania wykazu zrodet emisji »>M2 gazu cieplarnianego € w okresie
sprawozdawczym;

e) opis procedur stosowanych w celu monitorowania kompletno$ci
wykazu rejsow;

f) opis procedur monitorowania zuzycia paliwa przez statek, w tym:

(i) metody wybranej sposrod metod okreslonych w zataczniku I do
celéw obliczania zuzycia paliwa przez kazde zrodto emisji
» M2 gazu cieplarnianego <, tacznie z opisem wykorzystywa-
nych przyrzadéw pomiarowych w stosownych przypadkach;

(ii) procedur pomiaru zapasow paliwa i paliwa w zbiornikach, opis
wykorzystywanych przyrzadow pomiarowych oraz procedur
rejestrowania, odzyskiwania, przekazywania i przechowywania
informacji dotyczacych pomiaréw, odpowiednio do przypadku;
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(iii) metody wybranej w celu okre$lania ggstosci, w stosownych
przypadkach;

(iv) procedury zapewniajacej zgodno$¢ maksymalnego poziomu
niepewnos$ci pomiar6w paliwa z wymogami niniejszego
rozporzadzenia, w miar¢ mozliwosci z odniesieniem do krajo-
wych przepisow, klauzul w umowach z klientami lub stan-
dardow doktadnosci dostawcow paliwa;

g) wspoélezynniki pojedynczej emisji uzywane dla kazdego rodzaju
paliwa lub metodologia okreslania wspotczynnikow emisji w przy-
padku paliw alternatywnych, w tym metodologia doboru proby,
metody analizy oraz opis wykorzystywanych laboratoriow, wraz
z akredytacja zgodnie z ISO 17025 tych laboratoridw, w stosownych
przypadkach;

h) opis procedur okre$lania danych dotyczacych dziatalnosci w odnie-
sieniu do kazdego rejsu, w tym:

(i) procedur, obowigzkéw i Zrédet danych do celow okreslania
i rejestrowania odlegtoscei;

(i) procedur, obowigzkoéw, wzoréw obliczeniowych i zrodet danych
do okreslania i rejestrowania przewozonego tadunku oraz liczby
pasazeréw, odpowiednio do przypadku;

(iii) procedur, obowigzkoéw, wzoréw obliczeniowych i zrodet danych
do okreSlania 1 rejestrowania czasu spedzonego na morzu
migdzy portem wyjscia a portem przybycia,

i) opis metody okreslania danych zastepczych w celu wyeliminowania
niekompletnosci danych;

j) arkusz ewidencji zmian dla udokumentowania wszystkich szczego-
towych informacji dotyczacych historii zmian.

4. Plan monitorowania moze rowniez zawiera¢ informacje dotyczace
klasy lodowej danego statku lub procedur, obowigzkoéw, wzorow obli-
czeniowych i zroédel danych do okreslania i rejestrowania przebytej
odlegtosci 1 czasu spedzonego na morzu podczas zeglugi w warunkach
lodowych.

5. Przedsigbiorstwa korzystaja ze standardowych planéw monitoro-
wania opartych na szablonach i sktadajg te plany przy uzyciu zautoma-
tyzowanych systemow 1 formatow wymiany danych. Szablony te,
w tym przepisy techniczne dotyczace ich jednolitego stosowania oraz
przepisy techniczne dotyczgce ich automatycznego przedkladania, usta-
nawiane sg przez Komisj¢ w drodze aktéw wykonawczych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 24 ust. 2.

6. Do dnia 1 kwietnia 2024 r., dla kazdego nalezacego do nich statku
objetego zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia, przedsigbior-
stwa przedkladaja odpowiedzialnemu organowi administrujgcemu plan
monitorowania, ktory zostal oceniony przez weryfikatora jako zgodny
z niniejszym rozporzadzeniem przeprowadzanej i ktéry odzwierciedla
wlaczenie emisji CHy 1 N,O do zakresu stosowania niniejszego
rozporzadzenia.
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7.  Niezaleznie od ust. 6, w odniesieniu do statkow objetych zakresem
niniejszego rozporzadzenia po raz pierwszy po dniu 1 stycznia 2024 r.
przedsigbiorstwa przedktadaja odpowiedzialnemu organowi administru-
jacemu plan monitorowania zgodnie z wymogami niniejszego rozporza-
dzenia, bez zbgdnej zwloki i nie pdzniej niz trzy miesiace po pierwszym
zawinigciu kazdego statku do portu podlegajacego jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego.

8. Do 6 czerwca 2025 r. odpowiedzialne organy administrujace
zatwierdzaja plany monitorowania zlozone przez przedsigbiorstwa
zgodnie z przepisami aktéw delegowanych przyjmowanych przez
Komisj¢ na mocy przepisow akapitu trzeciego niniejszego ustgpu.
W odniesieniu do statkdw objetych zakresem dyrektywy 2003/87/WE
po raz pierwszy po dniu 1 stycznia 2024 r. odpowiedzialny organ
administrujacy zatwierdza ztozony plan monitorowania w terminie czte-
rech miesiecy od pierwszego zawinigcia danego statku do portu
podlegajacego jurysdykceji panstwa cztonkowskiego zgodnie z przepisami
aktow delegowanych przyjmowanych przez Komisje na mocy prze-
pisow akapitu trzeciego niniejszego ustepu.

Do dnia 1 pazdziernika 2023 r. Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie z art. 23 w celu zmiany art. 6-10 w odniesieniu do zawartych
w tych artykutach zasad odnoszacych si¢ do planow monitorowania,
aby uwzgledni¢ wiaczenie emisji CHy 1 N0, a takze wiaczenie emisji
gazow cieplarnianych ze statkow typu offshore do zakresu stosowania
niniejszego rozporzadzenia.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 23 w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia o prze-
pisy dotyczace zatwierdzania planéw monitorowania przez odpowie-
dzialne organy administrujace.

Artykut 7

Zmiany planu monitorowania

1. Przedsigbiorstwa regularnie, a co najmniej raz na rok, sprawdzaja,
czy plan monitorowania danego statku odzwierciedla charakter i funk-
cjonowanie statku, a takze czy istnieje mozliwo$¢ udoskonalenia meto-
dologii monitorowania.

2. Przedsigbiorstwo zmienia plan monitorowania w kazdej z nastgpu-
jacych sytuacji:

a) w przypadku zmiany przedsi¢gbiorstwa;

b) w razie wystgpienia nowych emisji »M2 gazu cieplarnianego <«
spowodowanych nowymi zrodtami emisji lub zastosowaniem
nowych paliw, nieuwzglednionych jeszcze w planie monitorowania;

¢) w przypadku zmiany dostgpnosci danych — spowodowanej uzyciem
nowych typow przyrzadow pomiarowych, nowych metod doboru
proby lub metod analitycznych badz innymi okoliczno$ciami —
ktoéra moze doprowadzi¢ do zmiany doktadno$ci wyznaczania wiel-
kosci emisji M2 gazu cieplarnianego «;

d) w razie stwierdzenia nieprawidlowosci danych uzyskanych przy
zastosowaniu danej metody monitorowania;

e) w przypadku gdy jakakolwiek czgs¢ planu monitorowania zostaje
uznana za niezgodng z wymogami niniejszego rozporzadzenia,
a przedsigbiorstwo jest zobowigzane do jego zmiany zgodnie z art. 13
ust. 1.
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3. Przedsigbiorstwa bez zbednej zwloki zglaszaja weryfikatorom
wszelkie propozycje zmian w planie monitorowania.

4. Zmiany w planiec monitorowania na mocy ust. 2 lit. b), ¢) i d)
niniejszego artykutu podlegaja ocenie przez weryfikatora zgodnie
z art. 13 ust. 1. W nastgpstwie oceny weryfikator powiadamia przed-
sigbiorstwo, czy zmiany te sa zgodne z wymogami. Przedsigbiorstwo
przekazuje zmieniony plan monitorowania odpowiedzialnemu organowi
administrujagcemu po otrzymaniu powiadomienia od weryfikatora
potwierdzajacego zgodno$¢ planu monitorowania z wymogami.

5. Odpowiedzialny organ administrujacy zatwierdza zmiany w planie
monitorowania na mocy ust. 2 lit. a)-d) zgodnie z aktami delegowa-
nymi przyjetymi przez Komisj¢ na mocy przepisoOw akapitu drugiego
niniejszego ustepu.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 23 w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia o prze-
pisy dotyczace zatwierdzania zmian w planach monitorowania przez
odpowiedzialne organy administrujace.

SEKCJA 3

Monitorowanie emisji W M2 gazu cieplarnianego € i innych
istotnych informacji

Artykut 8

Monitorowanie dzialalnosci w okresie sprawozdawczym

Od dnia 1 stycznia 2018 r. przedsigbiorstwa, na podstawie planu moni-
torowania ocenionego zgodnie z art. 13 ust. 1, monitorujg emisje
» M2 gazu cieplarnianego € z kazdego statku w odniesieniu do
kazdego rejsu i w okresach rocznych, stosujac w tym celu odpowiednig
metode okre$lania emisji »M2 gazu cieplarnianego <« sposrod metod
przedstawionych w zataczniku I czg$¢ B oraz obliczajac poziom emisji
» M2 gazu cieplarnianego € zgodnie z zatacznikiem I czg$¢ A.

Artykut 9

Monitorowanie w odniesieniu do poszczegélnych rejséw

1. Przyjmujac za podstawe¢ plan monitorowania oceniony zgodnie
z art. 13 ust. 1, przedsigbiorstwa monitoruja zgodnie z zalacznikiem
I cze$¢ A 1 zalacznikiem II cze$¢ A ponizsze parametry w odniesieniu
do kazdego statku przybywajacego do portu podlegajacego jurysdykcji
panstwa czlonkowskiego lub wyptywajacego z takiego portu oraz dla
kazdego rejsu do portu podlegajacego jurysdykcji panstwa cztonkow-
skiego lub z takiego portu:

a) port wyjécia 1 port przybycia, lacznie z datg i godzing wyjscia
z portu 1 przybycia do portu;

b) zuzycie i wspoOtczynnik emisji dla wszystkich rodzajow zuzytego
paliwa tacznie;

c) wyemitowany »M2 gaz cieplarniany «;

d) przebyta odlegtos¢;
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e) czas spedzony na morzu;
f) przewozony ladunek;
g) wykonang prace¢ transportowa.

Przedsigbiorstwa mogg rowniez, w stosownych przypadkach, monito-
rowac¢ informacje dotyczace klasy lodowe;j statku i zeglugi w warunkach
lodowych.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykutu oraz bez
uszczerbku dla art. 10 przedsigbiorstwo zwolnione jest z obowigzku
monitorowania informacji, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego arty-
kutu, w odniesieniu do poszczegbdlnych rejsow dla danego statku, jezeli:

a) wszystkie rejsy tego statku w okresie sprawozdawczym albo zaczy-
naja si¢, albo koncza si¢ w porcie objetym jurysdykcja panstwa
czlonkowskiego; oraz

b) statek ten, zgodnie ze swoim planem rejsow, odbywa ponad 300
rejsow w okresie sprawozdawczym.

Artykut 10

Monitorowanie w okresach rocznych

Przyjmujac za podstawe¢ plan monitorowania oceniony zgodnie z art. 13
ust. 1, przedsigbiorstwa monitorujg zgodnie z zalacznikiem I cze$é
A i zalacznikiem II czg$¢ B ponizsze parametry w odniesieniu do
kazdego statku i kazdego roku kalendarzowego:

a) zuzycie 1 wspoOlczynnik emisji dla wszystkich rodzajow zuzytego
paliwa tacznie;

b) zagregowang calo$¢ wyemitowanego »M2 gazu cieplarnianego <«
objeta zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia,

c) zagregowane emisje P M2 gazu cieplarnianego € ze wszystkich
rejsow miedzy portami podlegajacymi jurysdykcji panstwa czlon-
kowskiego;

d) zagregowane emisje M2 gazu cieplarnianego € ze wszystkich
rejsow wychodzacych z portow podlegajacych jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego;

e) zagregowane emisje P M2 gazu cieplarnianego € ze wszystkich
rejsow odbywanych do portow podlegajacych jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego;

f) emisje »M2 gazu cieplarnianego € podczas cumowania w porcie
podlegajacym jurysdykcji pafstwa cztonkowskiego;

g) catkowitg przebyta odlegtosc,
h) faczny czas spgdzony na morzu;
i) wykonang prace transportowa ogoétem;

j) $rednig efektywnos$¢ energetyczna;

k) zagregowana calo$¢ emisji gazow cieplarnianych, ktdre sa objete
zakresem stosowania dyrektywy 2003/87/WE w odniesieniu do dzia-
falnoSci w zakresie transportu morskiego zgodnie z zatacznikiem
I do tej dyrektywy i ktore nalezy raportowa¢ na mocy tej dyrektywys;
wraz z informacjami niezb¢dnymi, by uzasadnié zastosowanie wszel-
kich stosownych odstepstw od art. 12 ust. 3 tej dyrektywy przewi-
dzianych w art. 12 ust. 3-e do 3-b tej dyrektywy.



02015R0757 — PL — 01.01.2024 — 003.001 — 12

Przedsigbiorstwa mogg, w stosownych przypadkach, monitorowaé infor-
macje dotyczace klasy lodowej statku i zeglugi w warunkach lodowych.

Przedsigbiorstwa mogg roéwniez monitorowa¢ zuzyte paliwo i wyemito-
wany PM2 gaz cieplarniany «, wprowadzajagc rozrdznienie na
podstawie innych kryteriow zdefiniowanych w planie monitorowania.

SEKCJA 4

Raportowanie

Artykut 11

Zawarto$¢ raportu emisji

1. Poczawszy od 2019 r., przedsigbiorstwa przedkiladaja w terminie
do dnia 30 kwietnia kazdego roku Komisji i organom odpowiednich
panstw bandery raport emisji dotyczacy emisji PM2 gazu
cieplarnianego <« oraz innych istotnych informacji z calego okresu spra-
wozdawczego, w odniesieniu do kazdego statku, za ktory ponosza
odpowiedzialno$¢, ktéry to raport zostal uznany za satysfakcjonujacy
przez weryfikatora zgodnie z w art. 13.

Od 2025 r. do dnia 31 marca kazdego roku przedsi¢biorstwa, w odnie-
sieniu do kazdego statku, za ktory ponosza odpowiedzialnos¢, przed-
ktadajg odpowiedzialnemu organowi administrujgcemu, organom odnos-
nych panstw bandery (w odniesieniu do statkéw ptywajacych pod
banderg panstwa czltonkowskiego) i Komisji raport emisji z catego
okresu sprawozdawczego za poprzedni rok, ktory to raport zostat
uznany za satysfakcjonujacy przez weryfikatora zgodnie z art. 13.
Odpowiedzialny organ administrujgcy moze zobowigza¢ przedsigbior-
stwa do przekazania ich raportdéw emisji w terminie przypadajacym
przed 31 marca, ale nie wczesniej niz 28 lutego.

2. W przypadku zmiany przedsigbiorstwa poprzednie przedsigbior-
stwo, mozliwie jak najblizej dnia zakonczenia zmiany i nie pozniej
niz trzy miesigce po tej dacie, przedktada odpowiedzialnemu organowi
administrujgcemu, organom odno$nych panstw bandery (w odniesieniu
do statkow plywajacych pod bandera panstwa cztonkowskiego),
nowemu przedsigbiorstwu i Komisji zweryfikowane sprawozdanie
zawierajagce te same elementy co raport emisji, o ktorym mowa w ust. 1,
ale ograniczone do okresu, w ktorym przedsigbiorstwo to ponosito
odpowiedzialno$¢ za prowadzenie dziatalnosci.

3. Przedsigbiorstwa dotaczaja do raportu emisji nastgpujace informa-
cje:

a) dane identyfikacyjne statku i przedsi¢biorstwa, w tym:
(i) nazwe statku;
(i) numer identyfikacyjny IMO;
(iii) port rejestracji lub port macierzysty statku;

(iv) klase lodowg statku, jezeli jest ujeta w planie monitorowania;
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(v) efektywno$¢ techniczng statku (wskaznik konstrukcyjny efek-
tywnosci energetycznej (EEDI) lub szacowang wartos¢ indeksu
(EIV) zgodnie z rezolucja IMO MEPC.215 (63), w stosownych
przypadkach);

(vi) nazwisko/nazwe wlasciciela statku;

(vii) adres wlasciciela statku i adres jego gldéwnego miejsca prowa-
dzenia dziatalnosci;

(viii) nazwe przedsigbiorstwa (jezeli nie jest wiascicielem statku);

(ix) adres przedsigbiorstwa (jezeli nie jest wlascicielem statku)
i jego glowne miejsce prowadzenia dziatalnosci;

(x) adres, numer telefonu i adres poczty elektronicznej osoby
wyznaczonej do kontaktow;

b) tozsamos$¢ weryfikatora, ktdry ocenit raport emisji;

¢) informacje dotyczace stosowanej metody monitorowania i odno$nego
poziomu niepewnosci;

d) wyniki rocznego monitorowania parametréw zgodnie z art. 10.

4. Do dnia 1 pazdziernika 2023 r. Komisja przyjmie akty delego-
wane zgodnie z art. 23 w celu zmiany art. 11, 11a i 12 dotyczacych
zasad raportowania, aby uwzgledni¢ wlaczenie emisji CHy 1 N,O,
a takze wlgczenie emisji gazow cieplarnianych ze statkow typu offshore
do zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 11a

Raportowanie i przekazywanie zagregowanych danych dotyczacych
emisji na poziomie przedsi¢biorstwa

1. Przedsigbiorstwa opracowuja zagregowane dane dotyczgce emisji
na poziomie przedsigbiorstwa w okresie sprawozdawczym na podstawie
danych zawartych w raporcie emisji oraz w raporcie, o ktorym mowa
w art. 11 ust. 2, w odniesieniu do kazdego statku, za ktory byly one
odpowiedzialne w okresie sprawozdawczym, zgodnie z przepisami usta-
nowionymi w aktach delegowanych przyjmowanych na podstawie ust. 4
niniejszego artykutu.

2. 0Od 2025 r. przedsigbiorstwa przedktadaja odpowiedzialnemu orga-
nowi administrujgcemu do dnia 31 marca kazdego roku zagregowane
dane dotyczace emisji na poziomie przedsigbiorstwa obejmujgce emisje
w okresie sprawozdawczym za poprzedni rok podlegajace raportowaniu
zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE w odniesieniu do dziatalno$ci
w zwigzku z transportem morskim, zgodnie z przepisami ustanowio-
nymi w aktach delegowanych przyjmowanych na podstawie ust. 4
niniejszego artykulu, ktoére to dane zostaly zweryfikowane zgodnie
z rozdzialem III niniejszego rozporzadzenia.

3. Odpowiedzialny organ administrujacy moze zobowigzaé przedsie-
biorstwa do przedlozenia zweryfikowanych zagregowanych danych
dotyczacych emisji na poziomie przedsicbiorstwa, o ktorych mowa
w ust. 2, w terminie przypadajacym przed dniem 31 marca, ale nie
wczesniej niz dnia 28 lutego.
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4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 23 w celu uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia o prze-
pisy dotyczace monitorowania i raportowania zagregowanych danych
dotyczacych emisji na poziomie przedsi¢biorstwa oraz przedktadania
zagregowanych danych dotyczacych emisji na poziomie przedsigbior-
stwa odpowiedzialnemu organowi administrujacemu.

Artykut 12

Format raportu emisji i raportowanie zagregowanych danych
dotyczacych emisji na poziomie przedsi¢biorstwa

1.  Raport emisji i zagregowane dane dotyczace emisji na poziomie
przedsigbiorstwa przedktada si¢ przy uzyciu zautomatyzowanych
systemow 1 formatow wymiany danych, w tym szablonéw elektronicz-
nych.

2. Komisja ustanawia, w drodze aktoéw wykonawczych, przepisy
techniczne ustanawiajace formaty wymiany danych, w tym szablony
elektroniczne. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

ROZDZIAL 111
WERYFIKACJA 1T AKREDYTACJA

Artykut 13

Zakres czynnoSci weryfikacyjnych i sprawozdanie z weryfikacji

1. Weryfikator ocenia zgodno$¢ planu monitorowania z wymogami
ustanowionymi w art. 6 i 7. W przypadku gdy ocena weryfikatora
wskazuje niezgodnosci z tymi wymogami, dane przedsi¢biorstwo odpo-
wiednio zmienia swoj plan monitorowania i przedktada zmieniony plan
do ostatecznej oceny przez weryfikatora przed rozpoczeciem okresu
sprawozdawczego. Przedsicbiorstwo uzgadnia z weryfikatorem ramy
czasowe niezbgedne do wprowadzenia tych zmian. Te ramy czasowe
w zadnym razie nie moga przekracza¢ poczatku okresu sprawozdaw-
czego.

2. Weryfikator ocenia zgodno$¢ raportu emisji i raportu, o ktorym
mowa w art. 11 ust. 2, z wymogami ustanowionymi w art. 812 oraz
w zalacznikach T 1 II.

3. W przypadku gdy w ocenie weryfikacyjnej weryfikator stwierdza
Z wystarczajaca pewnoscia, ze raport emisji nie zawiera istotnych
nieprawidlowos$ci, wydaje sprawozdanie z weryfikacji stwierdzajace,
ze raport emisji zostal zweryfikowany jako satysfakcjonujacy. W spra-
wozdaniu z weryfikacji wyszczegolnia si¢ wszystkie kwestie odnoszace
si¢ do wykonanej przez weryfikatora pracy.
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4. W przypadku gdy w ocenie weryfikacyjnej weryfikator stwierdza,
ze raport emisji zawiera nieprawidtowosci lub nie spetnia wymogow
niniejszego rozporzadzenia, informuje o tym we wlasciwym czasie
przedsigbiorstwo. Przedsigbiorstwo dokonuje korekty nieprawidtowosci
lub usuwa niezgodno$ci w sposdb umozliwiajacy terminowe zakon-
czenie procesu weryfikacji oraz przedklada weryfikatorowi zmieniony
raport emisji i wszelkie inne informacje niezb¢dne do tego, aby usungé
ujawnione niezgodnosci. W swoim sprawozdaniu weryfikator stwierdza,
czy przedsigbiorstwo dokonato korekty nieprawidtowosci lub niezgod-
nosci ujawnionych w trakcie procesu weryfikacji. W przypadku gdy nie
dokonano korekty ujawnionych nieprawidlowosci lub niezgodnosci,
a takze, z osobna lub razem, prowadza one do istotnych nieprawidto-
wosci, weryfikator wydaje sprawozdanie z weryfikacji stwierdzajace, ze
raport emisji nie spetnia wymogéw niniejszego rozporzadzenia.

5. Weryfikator ocenia zgodno$¢ zagregowanych danych dotyczacych
emisji na poziomie przedsigbiorstwa z wymogami ustanowionymi
w aktach delegowanych przyjetych na podstawie ust. 6.

W przypadku gdy weryfikator stwierdzi z wystarczajaca pewnoscia, ze
zagregowane dane dotyczace emisji na poziomie przedsigbiorstwa nie
zawierajg istotnych nieprawidtowosci, wydaje sprawozdanie z weryfi-
kacji stwierdzajace, ze zagregowane dane dotyczace emisji na poziomie
przedsigbiorstwa zostaly uznane za satysfakcjonujace zgodnie z przepi-
sami ustanowionymi w aktach delegowanych przyjetych na podstawie
ust. 6.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 23 w celu uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia o prze-
pisy dotyczace weryfikacji zagregowanych danych dotyczacych emisji
na poziomie przedsi¢biorstwa, w tym metod i procedury weryfikacji,
oraz wydawania sprawozdania z weryfikacji.

Artykut 14

Ogoélne obowiazki i zasady dotyczace weryfikatoréw

1. Weryfikator musi by¢ niezalezny od danego przedsigbiorstwa lub
operatora statku i realizuje zadania wymagane w ramach niniejszego
rozporzadzenia w interesie publicznym. W tym celu weryfikatorem
ani jakakolwiek inng czgscig tego samego podmiotu prawnego nie
moze by¢ przedsigbiorstwo ani operator statku, wtasciciel przedsi¢bior-
stwa lub podmiot nalezacy do niego, jak rowniez weryfikator nie moze
mie¢ z danym przedsigbiorstwem powigzan, ktore mogtyby wplynacé na
jego niezaleznos$¢ 1 bezstronnosc.

2. Weryfikujac raport emisji oraz stosowane przez przedsigbiorstwo
procedury monitorowania, weryfikator ocenia rzetelnos¢, wiarygodno$¢
i doktadno$¢ systemow monitorowania oraz przedstawionych w raporcie
danych i informacji dotyczacych emisji »M2 gazu cieplarnianego <,
a w szczegolnosci:

a) przyporzadkowanie zuzycia paliwa do rejsow;

b) przedstawione dane dotyczace zuzycia paliwa oraz powigzane z nimi
pomiary i obliczenia;
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c) wybor i stosowanie wspolczynnikéw emisji;

d) obliczenia prowadzace do okreslenia catkowitego poziomu emisji
gazow cieplarnianych i lacznych zagregowanych emisji gazow
cieplarnianych objetych zakresem stosowania dyrektywy 2003/87/WE
w zwigzku z dziatalno$cig w zakresie transportu morskiego zgodnie
z zalacznikiem I do tej dyrektywy, ktore to obliczenia nalezy zgta-
sza¢ na mocy tej dyrektywy;

e) obliczenia prowadzace do ustalenia efektywnosci energetyczne;j.

3. Weryfikator uwzgl¢dnia raporty emisji ztozone zgodnie z art. 12,
tylko jezeli rzetelne i wiarygodne dane i informacje pozwalaja okresli¢
poziom emisji »M2 gazu cieplarnianego € z rozsadnym stopniem
pewnosci oraz pod warunkiem zapewnienia, aby:

a) podane w raporcie dane byly spojne z danymi szacunkowymi, opra-
cowanymi na podstawie danych z systemu $ledzenia statkow i ich
cech charakterystycznych, takich jak moc zainstalowanego silnika;

b) podane w raporcie dane nie zawieraly niespojnosci, zwlaszcza
miedzy catkowitg iloScig zakupionego przez kazdy statek w ciggu
roku paliwa a catkowita ilo§cig paliwa zuzytego w trakcie rejsow;

c) dane byly gromadzone zgodnie z majacymi zastosowanie przepi-
sami; oraz

d) odpowiednia ewidencja na statku byta kompletna i spdjna.

4. Weryfikujac zagregowane dane dotyczace emisji na poziomie
przedsigbiorstwa, weryfikator ocenia kompletno$¢ i spojnos$¢ zgloszo-
nych danych z informacjami przekazanymi przez przedsigbiorstwo,
w tym z jego zweryfikowanymi raportami emisji oraz z raportami,
o ktorych mowa w art. 11 ust. 2.

Artykut 15

Procedury weryfikacji

1.  Weryfikator okre$la potencjalne zagrozenia zwigzane z procesem
monitorowania i raportowania, poréwnujac zgloszone poziomy emisji
» M2 gazu cieplarnianego € z szacunkowymi danymi na podstawie
danych z systemu S§ledzenia statkow i ich cech charakterystycznych,
takich jak moc zainstalowanego silnika. W przypadku stwierdzenia
znaczacych odchylen weryfikator przeprowadza dalsze analizy.

2. Weryfikator okredla potencjalne zagrozenia zwigzane z rdznymi
etapami obliczen, dokonujac przegladu wszystkich Zrodet danych i zasto-
sowanych metodologii.

3. Weryfikator uwzglednia wszelkie skuteczne metody kontroli
ryzyka, stosowane przez przedsigbiorstwo w celu ograniczenia niepew-
no$ci zwigzanej ze stosowang konkretng metoda monitorowania.

4.  Przedsigbiorstwo udziela weryfikatorowi wszelkich dodatkowych
informacji umozliwiajacych mu realizacj¢ procedur weryfikacji.
W trakcie procesu weryfikacji weryfikator moze prowadzi¢ kontrole
na miejscu w celu ustalenia wiarygodnosci zgtoszonych danych i infor-
macji.
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5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 23 w celu doprecyzowania przepiséw dotyczacych wery-
fikacji, o ktérej mowa w niniejszym rozporzadzeniu. Przyjmujac te akty,
Komisja uwzglgdnia elementy okres§lone w zataczniku III czes¢ A.
Zasady okreslone w tych aktach delegowanych opieraja si¢ na zasadach
weryfikacji przewidzianych w art. 14 oraz na wilasciwych standardach
uznanych na poziomie migdzynarodowym.

6. W odniesieniu do weryfikacji zagregowanych danych dotyczacych
emisji na poziomie przedsigbiorstwa, weryfikator i przedsigbiorstwo
muszg przestrzega¢ przepisow w zakresie weryfikacji ustanowionych
w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 13 ust. 6. Wery-
fikator nie weryfikuje raportu emisji ani raportu, o ktérym mowa
w art. 11 ust. 2, w odniesieniu do kazdego statku, za ktory przedsigbior-
stwo jest odpowiedzialne.

Artykut 16
Akredytacja weryfikatorow

1.  Weryfikatorzy, ktorzy oceniaja plany monitorowania, raporty
emisji, raporty, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2 niniejszego rozporza-
dzenia, i zagregowane dane dotyczace emisji na poziomie przedsigbior-
stwa oraz wydaja sprawozdania z weryfikacji, o ktorych mowa w art. 13
ust. 3 i 5 niniejszego rozporzadzenia, i dokumenty zgodnosci, o ktdrych
mowa w art. 17 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, musza posiadaé
akredytacj¢ w odniesieniu do czynno$ci objetych zakresem stosowania
niniejszego rozporzadzenia, wydang przez krajowa jednostke akredytu-
jaca zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008.

2. W przypadkach, w ktdérych niniejsze rozporzadzenie nie ustanawia
szczegblowych przepisow dotyczacych akredytacji weryfikatorow,
zastosowanie maja odpowiednie przepisy rozporzadzenia (WE) nr
765/2008.

3.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 23 w celu doprecyzowania metod akredytacji weryfikato-
row. Przyjmujac te akty, Komisja uwzglgdnia elementy okreslone
w zatgczniku I1I cze¢$¢ B. Metody okreSlone w tych aktach delegowa-
nych opierajg si¢ na zasadach weryfikacji przewidzianych w art. 14 oraz
na wiasciwych standardach uznanych na poziomie mi¢dzynarodowym.

ROZDZIAL IV
ZGODNOSC I PUBLIKACJA INFORMACJI

Artykut 17

Dokument zgodnoSci

1. W przypadku gdy raport emisji spelnia wymogi okreslone
w art. 11-15 oraz wymogi zatgcznikéw 1 i II, weryfikator wystawia —
na podstawie sprawozdania z weryfikacji — dokument zgodnos$ci dla
danego statku.
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2. Dokument zgodnos$ci zawiera nastgpujace informacje:

a) dane identyfikacyjne statku (nazwe, numer identyfikacyjny IMO oraz
port rejestracji lub port macierzysty statku);

b) nazwisko/nazwe, adres oraz gldwne miejsce prowadzenia dziatal-
nos$ci wiasciciela statku;

¢) tozsamos¢ weryfikatora;

d) datg wystawienia dokumentu zgodno$ci, termin jego wazno$ci oraz
okres sprawozdawczy, ktorego dotyczy.

3.  Dokumenty zgodnos$ci zachowuja wazno$¢ przez 18 miesigcy po
zakonczeniu okresu sprawozdawczego.

4.  Weryfikator bez zbednej zwloki informuje Komisje i organ
panstwa bandery o wystawieniu kazdego dokumentu zgodnosci. Wery-
fikator przekazuje informacje, o ktorych mowa w ust. 2, za pomocg
automatycznego systemu oraz formatow wymiany danych, w tym szab-
lonéw elektronicznych.

5.  Komisja ustanawia, w drodze aktow wykonawczych, przepisy
techniczne okre$lajace formaty wymiany danych, w tym szablony elek-
troniczne. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

Artykut 18

Obowiazek posiadania waznego dokumentu zgodnos$ci na pokladzie
statku

W terminie do dnia 30 czerwca roku nastepujacego po zakonczeniu
okresu sprawozdawczego na statkach, ktore przyptywaja do portu
podlegajacego jurysdykcji panstwa cztonkowskiego, poruszaja si¢
w obrebie takiego portu lub z niego wyplywaja i ktore odbywaty
rejsy w tym okresie sprawozdawczym, musi znajdowaé si¢ wazny doku-
ment zgodnosci.

Artykut 19

Zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi monitorowania i raportowania
oraz inspekcje

1. W oparciu o informacje publikowane zgodnie z art. 21 ust. 1
kazde panstwo cztonkowskie podejmuje wszelkie $rodki niezbgdne do
zapewnienia zgodnosci statkow podnoszacych jego bander¢ z wymogami
dotyczacymi monitorowania i raportowania okreslonymi w art. 8—12.
Panstwa czltonkowskie uznaja fakt, ze dla danego statku zostal wydany
dokument zgodnosci, zgodnie z art. 17 ust. 4, za dowdd takiej zgodno-
$ci.

2. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby kazda inspekcja
statku w porcie znajdujagcym si¢ pod jego jurysdykcja przeprowadzana
zgodnie z dyrektywa 2009/16/WE obejmowata sprawdzenie, czy na
poktadzie statku znajduje si¢ wazny dokument zgodnosci.



02015R0757 — PL — 01.01.2024 — 003.001 — 19

3. W przypadku kazdego statku, w odniesieniu do ktdrego nie sa
dostgpne informacje, o ktorych mowa w art. 21 ust. 2 lit. i) oraz j),
w czasie gdy wptynat on do portu podlegajacego jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, dane panstwo cztonkowskie moze sprawdzi¢, czy na
poktadzie statku znajduje si¢ wazny dokument zgodnosci.

Artykut 20

Sankcje, wymiana informacji i nakaz wydalenia

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg system sankcji za niewyko-
nanie obowigzkow dotyczacych monitorowania i raportowania okreslo-
nych w art. 8-12 oraz podejmuja wszelkie $rodki konieczne w celu
zapewnienia, aby sankcje te byly nakladane. Przewidziane sankcje
muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa czton-
kowskie przekazuja te przepisy Komisji w terminie do dnia 1 lipca
2017 r. oraz bez zbg¢dnej zwloki zglaszaja Komisji wszelkie pozniejsze
zmiany.

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja skuteczng wymiane¢ informacji
i skuteczng wspolpracg migdzy ich krajowymi organami odpowiedzial-
nymi za zapewnianie wykonania obowigzkéw dotyczacych monitoro-
wania i raportowania lub, w stosownych przypadkach, migdzy organami
odpowiedzialnymi za procedury sankcji. Panstwa cztonkowskie zgta-
szaja Komisji, Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Morskiego
(EMSA), pozostatym panstwom cztonkowskim oraz zainteresowanemu
panstwu bandery krajowe procedury sankcji wobec okreslonego statku.

3. W przypadku statku, ktory nie spelnia obowigzkéw w zakresie
monitorowania i raportowania przez co najmniej dwa kolejne okresy
sprawozdawcze, oraz w przypadku gdy inne srodki egzekucyjne nie
zapewnily osiagni¢cia zgodno$ci, wlasciwy organ panstwa czlonkow-
skiego portu przybycia moze — po zapewnieniu zainteresowanemu
przedsigbiorstwu mozliwos$ci zgloszenia uwag — wydac¢ nakaz wydale-
nia, ktory jest przekazywany Komisji, Europejskiej Agencji Bezpieczen-
stwa Morskiego (EMSA), pozostaltym panstwom cztonkowskim oraz
zainteresowanemu panstwu bandery. W nastepstwie wydania takiego
nakazu wydalenia kazde panstwo cztonkowskie z wyjatkiem panstwa
cztonkowskiego, pod ktérego banderg ptywa statek, odmawia przyj-
mowania danego statku w swoich portach do czasu wywigzania si¢
przez przedsigbiorstwo ze swoich obowiazkoéw w zakresie monitoro-
wania i raportowania zgodnie z art. 11 i 18. Jezeli taki statek ptywa
pod banderg panstwa cztonkowskiego i wplywa do jednego z portow
tego panstwa lub znajduje si¢ w nim, dane panstwo cztonkowskie — po
zapewnieniu zainteresowanemu przedsi¢biorstwu mozliwosci zgloszenia
uwag — zatrzymuje statek do czasu wywigzania si¢ przez przedsigbior-
stwo ze spoczywajacych na nim obowigzkéw w zakresie monitorowania
1 raportowania.

Jezeli statek, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, znajduje si¢
w jednym z portow panstwa cztonkowskiego, pod ktérego banderg
pltywa, dane panstwo czlonkowskie moze, po umozliwieniu zaintereso-
wanemu przedsigbiorstwu przedstawienia uwag, wyda¢ nakaz zatrzy-
mania bandery do czasu wywiazania si¢ przez przedsigbiorstwo z jego
zobowiazan w zakresie monitorowania i raportowania. Informuje ono
o tym Komisj¢, EMSA i pozostate panstwa czlonkowskie.
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Spehienie tych obowigzkow monitorowania i raportowania potwierdza
si¢ przedstawiajac wazny dokument zgodno$ci wlasciwemu organowi
krajowemu, ktory wydat nakaz wydalenia. Niniejszy ust¢p nie narusza
mi¢dzynarodowych przepisow morskich majacych zastosowanie w przy-
padku statkow w niebezpieczenstwie.

4. Wriasciciel lub operator statku lub jego przedstawiciel w panstwie
cztonkowskim ma prawo do skutecznego $rodka odwotawczego przed
sadem lub trybunatem wobec nakazu wydalenia i musi by¢ o tym odpo-
wiednio informowany przez wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
portu przybycia. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja i utrzymuja proce-
dury odpowiednie do tego celu.

5. Kazde panstwo czlonkowskie, ktére nie ma na swoim terytorium
portow morskich i ktore zamkngto swoj krajowy rejestr statkow lub nie
ma statkdw podnoszacych jego bandere, ktore sa objete zakresem stoso-
wania niniejszego rozporzadzenia, oraz dopoki zaden taki statek nie
podnosi bandery tego panstwa, moze stosowac odstgpstwa od przepisow
niniejszego artykutu. Kazde panstwo czlonkowskie, ktére zamierza
skorzysta¢ z tego odstgpstwa, powiadamia Komisje najpdzniej w dniu
1 lipca 2015 r. O kazdej kolejnej zmianie informuje si¢ Komisje.

Mozliwo$¢ odstepstwa na mocy akapitu pierwszego nie ma zastoso-
wania do panstwa cztonkowskiego, ktorego organem jest odpowie-
dzialny organ administrujacy.

Artykut 21

Publikacja informacji oraz sprawozdanie Komisji
1.  Co roku w terminie do dnia 30 czerwca Komisja podaje do wiado-
mosci  publicznej  informacje  dotyczace  emisji M2 gazu
cieplarnianego « zgloszonych zgodnie z art. 11 oraz informacje okres-
lone w ust. 2 niniejszego artykutu.

2. Komisja zamieszcza w informacjach, ktére maja by¢ podane do
wiadomosci publicznej, nastgpujace elementy:

a) dane identyfikacyjne statku (nazwe, przedsi¢biorstwo, numer identy-
fikacyjny IMO oraz port rejestracji lub port macierzysty statku);

b) efektywnos¢ techniczng statku (EEDI lub EIV, w stosownych przy-
padkach);

c) roczne emisje M2 gazu cieplarnianego «;
d) catkowite roczne zuzycie paliwa podczas rejsow;

e) srednie roczne zuzycie paliwa i emisje » M2 gazu cieplarnianego <«
w odniesieniu do odlegtosci przebytej w rejsach;

f) S$rednie roczne zuzycie paliwa i emisje »M2 gazu cieplarnianego <«
w odniesieniu do przebytej odleglosci i tadunkéw przewozonych
w rejsach;

g) s$redni roczny czas spedzony na morzu w rejsach;

h) stosowang metode monitorowania;
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i) dat¢ wystawienia i dat¢ wazno$ci dokumentu zgodnosci,
j) tozsamo$¢ weryfikatora, ktory ocenit raport emisji;

k) wszelkie inne informacje monitorowane i zgloszone dobrowolnie
zgodnie z art. 10.

3. W przypadkach gdy — ze wzglgdu na szczegodlne okolicznosci —
ujawnienie okre$lonej kategorii danych zagregowanych na podstawie
ust. 2, nieodnoszacych si¢ do emisji M2 gazu cieplarnianego <,
stanowitoby wyjatkowo naruszenie ochrony intereséw handlowych
zastugujacych na ochron¢ jako uzasadnione interesy gospodarcze
nadrzedne w stosunku do publicznego interesu ujawniania danych na
podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1367/2006 Parlamentu Europej-
skiego i Rady ('), na wniosek przedsigbiorstwa stosuje si¢ inny poziom
agregacji tych konkretnych danych, aby chroni¢ taki interes. W przy-
padku gdy stosowanie innego poziomu agregacji nie jest to mozliwe,
Komisja nie podaje takich informacji do wiadomosci publiczne;.

4.  Komisja publikuje roczne sprawozdanie na temat emisji
» M2 gazu cieplarnianego <« z transportu morskiego oraz innych istot-
nych informacji, zawierajace wyniki zagregowane i objasnione, aby
poinformowa¢ spoleczenstwo i umozliwi¢ ocene emisji »>M2 gazu
cieplarnianego « i efektywnosci energetycznej transportu morskiego
wedhug wielkosci, rodzajow statkow, dziatalnosci lub jakiejkolwiek
innej kategorii uznanej za celowa.

5. Co dwa lata Komisja ocenia ogolny wpltyw sektora transportu
morskiego na klimat na §wiecie, w tym poprzez emisje gazéw cieplar-
nianych innych niz CO, lub ich wptyw oraz czasteczki o wspotczynniku
globalnego ocieplenia nieobjetych niniejszym rozporzadzeniem.

6. W ramach swojego mandatu EMSA wspomaga Komisj¢ w pracach
majacych na celu spelnienie wymogow niniejszego artykutu oraz art. 12
i 17 niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1406/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (?).

ROZDZIAL V
WSPOLPRACA MIEDZYNARODOWA

Artykut 22

Wspolpraca miedzynarodowa

1.  Komisja regularnie przekazuje IMO oraz innym wlasciwym
organom mi¢dzynarodowym informacje na temat wykonywania niniej-
szego rozporzadzenia, bez uszczerbku dla podziatu kompetencji lub
procedur decyzyjnych przewidzianych w Traktatach.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
6 wrzesnia 2006 r. w sprawie zastosowania postanowien Konwencji z Aarhus
o dostgpie do informacji, udziale spoleczenstwa w podejmowaniu decyzji
oraz dostepie do sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych $rodowiska do
instytucji i organéw Wspdlnoty (Dz.U. L 264 z 25.9.20006, s. 13).

(*) Rozporzadzenie (WE) No 1406/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
27 czerwca 2002 r. ustanawiajace Europejska Agencje Bezpieczenstwa
Morskiego (Dz.U. L 208 z 5.8.2002, s. 1).
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2. Komisja oraz, w stosownych przypadkach, panstwa cztonkowskie
prowadzg z panstwami trzecimi wymian¢ informacji technicznych,
zwlaszcza dotyczacych dalszego opracowywania metod monitorowania,
organizacji raportowania oraz weryfikacji raportoéw emisji.

3. W przypadku wypracowania mi¢dzynarodowego porozumienia
w sprawie globalnego systemu monitorowania, raportowania i weryfi-
kacji emisji gazow cieplarnianych lub w sprawie globalnych dziatan
majacych na celu redukcj¢ emisji gazow cieplarnianych z transportu
morskiego Komisja poddaje niniejsze rozporzadzenie przegladowi
oraz, w stosownych przypadkach, proponuje zmiany do niniejszego
rozporzadzenia, aby zapewni¢ jego dostosowanie do tego porozumienia
miedzynarodowego.

Artykut 22a
Przeglad

Najpozniej do dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja dokonuje przegladu
niniejszego rozporzadzenia, w szczegélnosci uwzgledniajac dalsze
doswiadczenie zdobyte podczas jego wdrazania, zwlaszcza w celu
wlaczenia statkéw o pojemnosci brutto ponizej 5000 jednostek, ale
nie mniejszej niz 400 jednostek, do zakresu stosowania niniejszego
rozporzadzenia w celu ewentualnego pdzniejszego objecia tych statkow
zakresem stosowania dyrektywy 2003/87/WE lub zaproponowania
innych $rodkéw majacych na celu zmniejszenie emisji gazow cieplar-
nianych z takich statkow. W odpowiednim przypadku, przegladowi
takiemu towarzyszy wniosek ustawodawczy w sprawie zmiany niniej-
szego rozporzadzenia.

ROZDZIAL VI

UPRAWNIENIA DELEGOWANE I WYKONAWCZE ORAZ PRZEPISY
KONCOWE

Artykut 23

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych
podlega warunkom okre$lonym w niniejszym artykule. Szczegélnie
wazne jest, aby przed przyjeciem takich aktow delegowanych Komisja
stosowala swoje zwykle procedury dziatania i prowadzila konsultacje
z ekspertami, w tym ekspertami z panstw cztonkowskich.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 2, art. 15 ust. 5 i art. 16 ust. 3, powierza si¢ Komisji
na okres pigciu lat od dnia 1 lipca 2015 r.

Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktéorych mowa
w art. 6 ust. 8, art. 7 ust. 5, art. 11 ust. 4, art. 11a ust. 4 1 art. 13 ust. 6,
powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 5 czerwca 2023 r.

Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pézniej niz dziewig¢ miesigcy przed koncem odpowiedniego okresu
pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone
na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprze-
ciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesiace przed
koncem kazdego okresu.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2, art. 6
ust. 8, art. 7 ust. 5, art. 11 ust. 4, art. 11a ust. 4, art. 13 ust. 6, art. 15
ust. 5 1 art. 16 ust. 3, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu
staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej Tub w p6zniejszym terminie okreslonym
w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow
delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 5 ust. 2, art. 6 ust. 8,
art. 7 ust. 5, art. 11 ust. 4, art. 11a ust. 4, art. 13 ust. 6, art. 15 ust. 5 lub
art. 16 ust. 3 wchodzi w zycie, jedynie jesli ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od prze-
kazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub jesli przed
uptywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poin-
formowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢
o dwa miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Jednakze ostatnie zdanie akapitu pierwszego niniejszego ustepu nie ma
zastosowania do aktow delegowanych przyjetych do dnia 1 pazdziernika
2023 r. na podstawie art. 5 ust. 2 akapit drugi, art. 6 ust. 8 akapit drugi
ani art. 11 ust. 4.

Artykul 24

Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy art. 26
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 ().
Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011. W przypadku gdy komitet nie wyda
zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego
i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 25
Zmiany do dyrektywy 2009/16/WE

Do wykazu zawartego w zatgczniku IV do dyrektywy 2009/16/WE
dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 z dnia
21 maja 2013 r. w sprawie mechanizmu monitorowania i sprawozdawczosci
w zakresie emisji gazow cieplarnianych oraz zglaszania innych informacji na
poziomie krajowym i unijnym, majacych znaczenie dla zmiany klimatu, oraz
uchylajace decyzje nr 280/2004/WE (Dz.U. L 165 z 18.6.2013, s. 13).
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,,50. Dokument zgodno$ci wydany na mocy rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/757 z dnia 29 kwietnia
2015 r. w sprawie monitorowania, raportowania i weryfikacji
emisji dwutlenku wegla z transportu morskiego oraz zmiany
dyrektywy 2009/16/WE (¥).

(*) Dz.U. L 123 z 19.5.2015, s. 55.”.
Artykul 26
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2015 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Metody monitorowania emisji gazéw cieplarnianych

A. OBLICZANIE EMISJI GAZOW CIEPLARNIANYCH (ART. 9)
1. Wzory do obliczania emisji gazéw cieplarnianych

Do celow obliczania emisji gazow cieplarnianych przedsigbiorstwa stosujg naste-
pujacy wzor:

GHGwry = CO,MRYV + CH4;MRV x G\VPCH4 + NoOpry X GWPNZO

Przedsigbiorstwa obliczaja emisje CO,, sumujac emisje CO, z wszystkich zuzy-
tych paliw i z zastosowaniem nast¢pujacego wzoru:

CO,;MRV = Z(Mi_Mi.NC) x EFco,,i

Przedsigbiorstwa obliczaja emisje CHy4, sumujac emisje CH4 pochodzace ze
spalania wszystkich zuzytych paliw i z uwzglednieniem emisji CH4 ze strat
paliwa, z zastosowaniem nastgpujacego wzoru:

CHyMRV = Y "(M;-Mjnc) x EFcy,.i] + CHyS

1

Przedsigbiorstwa obliczaja emisje N,O, sumujac emisje N,O z wszystkich zuzy-
tych paliw i z zastosowaniem nast¢pujacego wzoru:

No2Owry = Y (Mi-Minc) x EFy0.i

i

Zuzycie paliwa oblicza si¢ oddzielnie dla emisji z rejsow miedzy portami
podlegajacymi jurysdykcji panstwa czlonkowskiego, z rejsow, ktore rozpoczety
si¢ w portach podlegajacych jurysdykcji panstwa cztonkowskiego, z rejsow do
portdéw podlegajacych jurysdykcji panstwa cztonkowskiego oraz dla emisji
w portach podlegajacych jurysdykcji panstwa cztonkowskiego. Zuzycie paliwa
w portach panstwa cztonkowskiego oblicza si¢ oddzielnie.

Czlon Wyjasnienie

GHGprvy Emisje gazow cieplarnianych, ktore maja by¢ zglaszane na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, wyrazone w tonach ekwiwalentu CO,, gdzie ,,ekwiwalent CO,” oznacza
jednostke miary stosowang do obliczania emisji CO,, CH4 1 N,O na podstawie zwig-
zanego z nimi wspolczynnika globalnego ocieplenia, poprzez przeliczenie ilosci CHy
i N,O na rownowazng ilo$¢ dwutlenku wegla o takim samym wspotczynniku globalnego
ocieplenia.

CO,MRV Zagregowana catos¢ emisji CO,.

CH,MRV Zagregowana cato$¢ emisji CHy.
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Czton

Wyjasnienie

NZOMRV

Zagregowana cato$¢ emisji N,O.

GWPCH 4

Wspodlczynnik globalnego ocieplenia dla CH; w okresie 100 lat, o ktorym mowa
w zalgczniku do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/1044 (1).

GWPy,0

Wspotczynnik globalnego ocieplenia dla N,O w okresie 100 lat, o ktorym mowa
w zalaczniku do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/1044.

Wskaznik odpowiadajacy paliwom zuzytym na statku w okresie sprawozdawczym.

Wskaznik odpowiadajacy zrodtom emisji na statku. Do celow niniejszego rozporzadzenia
uwzglednione zrodta obejmuja co najmniej silniki gtéwne, silniki pomocnicze, turbiny
gazowe, kotly i generatory gazu obojetnego.

Zuzycie paliwa wyrazone jako catkowita masa zuzytego paliwa (suma dla wszystkich
zrodet emisji).

Zuzycie paliwa wyrazone jako masa konkretnego paliwa i zuzytego przez zrodto emisji
j-

Wspotczynnik emisji spowodowanych stratami paliwa od zbiornika paliwa do kilwatera
(TtW) (wspodtczynnik emisji ze strat paliwa) jako odsetek masy paliwa i zuzytego przez
zrodlo emisji j [%].

Cjobejmuje emisje niezorganizowane i emisje ze strat paliwa. Emisje niezorganizowane
i emisje ze strat paliwa to emisje pochodzace z paliwa, ktore nie dociera do komory
spalania zrodta emisji lub ktére nie zostaje zuzyte przez zroédlo emisji, poniewaz nie
ulega spaleniu, ulatnia si¢ lub wycieka z uktadu.

Minc

Catkowita masa niespalonego, ale uwolnionego do atmosfery paliwa i.

Mi,NC = Z ZM” X CJ/IOO
i

CH4S

Ilo$¢ niespalonego, uwolnionego do atmosfery CH;. W celu obliczenia tej ilosci przed-
sigbiorstwa stosujg nastgpujacy wzor:

CH4S = Minc
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Czton Wyjasnienie

EF Wspotezynnik emisji CO, od zbiornika paliwa do kilwatera dla paliwa i, okreslony
€0y, w tabeli w pkt 2 niniejszej czgSci.

EF . - Wspodtczynnik emisji CHy od zbiornika paliwa do kilwatera dla paliwa i, okreslony
CHy, i w tabeli w pkt 2 niniejszej czesci.

EF Wspodtczynnik emisji N,O od zbiornika paliwa do kilwatera dla paliwa i, okreslony
N0, i w tabeli w pkt 2 niniejszej czesci.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/1044 z dnia 8 maja 2020 r. uzupetniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2018/1999 w odniesieniu do warto$ci wspotczynnikéw globalnego ocieplenia oraz wytycznych dotyczacych
wykazow, a takze w odniesieniu do unijnego systemu wykazow, oraz uchylajace rozporzadzenie delegowane Komisji (UE)
nr 666/2014 (Dz.U. L 230 z 17.7.2020, s. 1).

2. DomyS$lne wspolczynniki emisji

W ponizszej tabeli:

— TBM oznacza ,,do zmierzenia” (,,to be measured”);

— N/A oznacza ,,brak informacji” (,,not available”);

— MysInik oznacza ,nie dotyczy”.

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ wartosci domyslne wspotczyn-
nikow emisji dla paliw i zrodet emisji uzywanych na statku zgodnie z ponizsza
tabelg.

Jezeli w komorce wskazano TBM albo N/A, nalezy zastosowaé najwyzsza
domys$lng warto$¢ dla klasy paliwa w tej samej kolumnie. Jezeli w przypadku
danej klasy paliwa we wszystkich komorkach w tej samej kolumnie wskazano
TBM albo N/A, stosuje si¢ warto$¢ domyslng dla paliwa kopalnego, w przypadku
ktorego ta warto$¢ domyslna jest najmniej korzystna. Zasada ta nie ma zastoso-
wania do kolumny 6, w ktorej TBM lub N/A odnosi si¢ do niedostgpnych
wartosci dla zrodta emisji. W przypadku braku wartosci domyslnej dla Cj stosuje
si¢ warto$¢ certyfikowang zgodnie z art. 10 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2023/1805
Parlamentu Europejskiego i Rady*.

Przedsigbiorstwa mogg odej$¢ od wartosci domyslnych dla wspotczynnikow
emisji wymienionych w ponizszej tabeli, po zastosowaniu, w stosownych przy-
padkach, warunkow i ograniczen przewidzianych w art. 10 ust. 5 i 6 rozporza-
dzenia (UE) 2023/1805.

W przypadku paliw niekopalnych niewymienionych w ponizszej tabeli przedsig-
biorstwo okresla wspotczynniki emisji zgodnie z art. 32-35 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2018/2066**.

W przypadku mieszania paliw kazde paliwo rozpatruje si¢ oddzielnie.
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1 2 3 4 5 6
G
EFco, EFcp, EFn,0
Jako % masy paliwa zuzytego
Klasa paliwa | Rodzaj paliwa [gCOZ [gCH4] [gNZO} przez zrodlo emisji
gFuel gFuel gFuel
Cigzki olej
opatowy (HFO)
ISO 8217 Kklasy | 3,114 0,00005 0,00018 —
od RME do
RMK
Lekki olej
opatowy (LFO)
ISO 8217 Kklasy | 3,151 0,00005 0,00018 —
od RMA do
RMD
Olej zeglugowy
typu diesel
(MDO)
Olej napedowy
zeglugowy 3,206 0,00005 0,00018 —
(MGO)
ISO 8217 klasy
od DMX do
DMB
3,1 dla LNG Otto (dwupaliwowe
o $redniej predkosei)
1,7 dla LNG Otto (dwupaliwowe
) o niskiej predkosci)
Paliwa Skropl
kopalne K0P °“iNGg"‘Z 2,750 0 0,00011
ziemny (LNG) 0,2 dla LNG Diesel (dwupali-
wowe o niskiej predkosci)
2,6 dla silnika o zaptonie
iskrowym zasilanego gazem
0 mieszance ubogiej
LPG (gaz N/A
plynny, butan) 3,03 TBM TBM
LPG (gaz N/A
plynny, propan) 3,00 TBM TBM
H, (kopalne) — dla  ogniw
paliwowych
0 0 TBM dla silnika -
spalinowego
wewngetrznego
spalania (ICE)
NH; (kopalne) 0 N/A TBM N/A
Metanol (kopal-
ne) 1,375 TBM TBM —
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1 2 3 4 5 6
Etanol 1,913 TBM TBM -
Biodiesel 2,834 TBM TBM -
Uwodorniony
olej roslinny | 3,115 0,00005 0,00018 —
(HVO)
3,1 dla LNG Otto (dwupaliwowe
o $redniej predkosci)
Skroplony 1,7 dla LNG .O.tto (dwupe}liwowe
biogaz wysoko- o niskiej predkosci)
metanowy - (Bio- | , 75, 0 0.00011
Biopaliwa LNG) jako 0,2 dla LNG Diesel (dwupali-
paliwo  transpor- wowe o niskiej predkosci)
towe
2,6 dla silnika o zaptonie
iskrowym zasilanego gazem
0 mieszance ubogiej
Biometanol 1,375 TBM TBM —
Inne 3,115 0,00005 0,00018 —
Bio-H, 0 dla ogniw
paliwowych
0 0 —
TBM dla ICE
e-diesel 3,206 0,00005 0,00018 —
e-metanol 1,375 TBM TBM -
3,1 dla LNG Otto (dwupaliwowe
o $redniej predkosei)
1,7 dla LNG Otto (dwupaliwowe
o niskiej predkosci)
e-LNG 2,750 0 0,00011
odnawialne 0,2 dla LNG Diesel (dwupali-
paliwa trans- wowe o niskiej predkosci)
portowe
p gchodzepla 2,6 dla silnika o zaptonie
niebiologicz- . .
. iskrowym zasilanego gazem
(FRNBO) — o mieszance ubogiej
e-paliwa
0 dla ogniw
aliwowych
e-H 0 0 P Y —
TBM dla ICE
e-NHj 0 N/A TBM N/A
e-LPG N/A N/A N/A N/A
e-DME N/A N/A N/A -
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W kolumnie 1 okreslono klase paliw.

W kolumnie 2 podano nazwy odpowiednich rodzajow paliwa dla kazdej klasy.

Kolumna 3 zawiera wspolczynnik emisji EF dla  dwutlenku wegla
w gCO,/g paliwa.

Kolumna 4 zawiera wspotczynnik emisji EF dla metanu w gCH,/g paliwa.

Kolumna 5 zawiera wspotczynnik emisji EF dla podtlenek azotu
w gN,O/g paliwa.

W kolumnie 6 okreslono utracong czgs¢ paliwa w postaci emisji niezorganizo-
wanych lub emisji ze strat paliwa (C;j), mierzong jako % masy paliwa zuzytego
przez dane zrodto energii. Jezeli chodzi o takie paliwa jak LNG, w przypadku
ktorych powstaja emisje niezorganizowana i emisje ze strat paliwa, wielko$¢
emisji niezorganizowanych i emisji ze strat paliwa przedstawiona w tabeli jest
wyrazona w % masy zuzytego paliwa. Wartosci C; w tabeli oblicza si¢ przy
obciazeniu silnika na poziomie 50 %.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1805 z dnia
13 wrzednia 2023 r. w sprawie stosowania paliw odnawialnych i niskoemi-
syjnych w transporcie morskim oraz zmiany dyrektywy 2009/16/WE (Dz.U.
L 234 z 22.9.2023, s. 48).

** Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2066 z dnia 19 grudnia
2018 r. w sprawie monitorowania i raportowania w zakresie emisji gazow
cieplarnianych na podstawie dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady oraz zmieniajace rozporzadzenie Komisji (UE) nr 601/2012
(Dz.U. L 334 z 31.12.2018, s. 1).

B. METODY OKRESLANIA EMISIT GAZOW CIEPLARNIANYCH

Przedsigbiorstwo wskazuje w planie monitorowania metod¢ monitorowania,
z ktorej korzysta do okreslenia emisji gazow cieplarnianych dla kazdego statku,
za ktory odpowiada, zapewniajac konsekwentne stosowanie wybranej przez
siebie metody.

Mozna zastosowac nastgpujace metody A, B, C i D, oparte na obliczeniach lub
pomiarach.

W ramach podejscia obliczeniowego (metody A, B i C) emisje oblicza si¢ przy
uzyciu wzorow okreslonych w czegsci A. W tym celu rzeczywiste zuzycie paliwa
dla kazdego rejsu okresla si¢ przy uzyciu dowolnej z metod A, B lub C opisanych
ponizej 1 wykorzystuje do celow obliczen. Przy wyborze ktorejkolwiek z metod
A, B lub C nalezy wziag¢ pod uwage zrodla niepewnosci i zwigzane z nimi
poziomy niepewnos$ci. Przedsigbiorstwo powinno regularnie przeprowadzaé
odpowiednie dziatania kontrolne, w tym kontrole krzyzowe migdzy iloscia
bunkrowa podang w dokumencie dostawy paliwa (BDN) a iloscia bunkrowa
wskazang przez pomiary poktadowe, oraz podejmowac¢ dziatania naprawcze
w przypadku zaobserwowania znaczacych odchylen.

W ramach podejscia pomiarowego (metoda D) stosowane sg bezposrednie
pomiary emisji gazow cieplarnianych.

Mozna stosowaé kazde polaczenie metod A, B, C i D, po poddaniu go ocenie
przez weryfikatora, jezeli zwigksza to ogolng doktadnos¢ pomiardw.
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Metoda A: dokument dostawy paliwa oraz okresowe inwentaryzacje
zbiornikéw paliwa

Metoda ta opiera si¢ na ilosci i rodzaju paliwa wskazanych w dokumencie
dostawy paliwa, w polaczeniu z okresowymi inwentaryzacjami zbiornikow
paliwa w oparciu o odczyty miernikow paliwa w zbiornikach. Na ilo$¢
paliwa zuzytego w danym okresie sktadajg si¢: ilo§¢ paliwa na poczatku
okresu, plus dostawy, minus paliwo pozostate na koniec okresu oraz zwro-
cony olej bunkrowy miedzy poczatkiem a koncem danego okresu.

Okres oznacza czas migdzy dwoma zawinigciami do portow lub czas
spedzony w porcie. Wskazujac paliwo wykorzystane w danym okresie,
nalezy wyszczegolni¢ rodzaj tego paliwa oraz zawarto$¢ siarki.

Metody tej nie mozna zastosowa¢ w przypadku, gdy dokumenty dostawy
paliwa nie sa dostgpne na statku, zwlaszcza gdy w charakterze paliwa
wykorzystuje si¢ tadunek, na przyktad przez odparowywanie skroplonego
gazu ziemnego (LNG).

W ramach istniejacego zatacznika VI do konwencji MARPOL dokument
dostawy paliwa jest obowigzkowy, ma by¢ przechowywany na statku przez
trzy lata po dostawie oleju bunkrowego i ma by¢ tatwo dostepny. Podstawe
okresowych inwentaryzacji zbiornikow z paliwem na statku stanowig
odczyty miernikow paliwa w zbiornikach. W tym przypadku korzysta si¢
z tabel dotyczacych poszczegolnych zbiornikow paliwa, w ktorych okresla
si¢ ilo§¢ paliwa w chwili odczytu. Niepewno$¢ zwigzang z dokumentem
dostawy paliwa zaznacza si¢ w planie monitorowania. Odczyty miernikow
paliwa prowadzi si¢ za pomoca odpowiednich metod, takich jak systemy
zautomatyzowane, sondy i przymiary wstegowe. Metodg sondowania zbior-
nika i zwigzang z tym niepewno$¢ okresla si¢ w planie monitorowania.

W przypadku gdy ilos¢ paliwa, o ktorg uzupetnia si¢ zapas, lub ilos¢ paliwa
znajdujacego si¢ w zbiornikach okreslona jest w jednostkach objetosci wyra-
zonych w metrach szeSciennych, przedsigbiorstwo przelicza te wartoSci
z jednostek objetosci na jednostki masy, stosujac wartosci gestosci rzeczy-
wistej. W celu okreslenia gestosci rzeczywistej przedsigbiorstwo wykorzys-
tuje:

a) pokladowe systemy pomiarowe;

b) gestos¢ zmierzong przez dostawce paliwa w chwili uzupetniania zbior-
nika i wskazang na fakturze za paliwo lub w dokumencie dostawy
paliwa;

c) gestos¢ zmierzong w ramach analizy badawczej przeprowadzonej w akre-
dytowanym laboratorium badania paliw — jezeli jest ona dostgpna.

Gestos¢ rzeczywista wyraza si¢ w kg/metr szeScienny i ustala dla tempera-
tury, w ktorej dokonano okreslonego pomiaru. W przypadkach, w ktorych
warto$ci gestosci rzeczywistej nie sa dostgpne, stosuje si¢, po poddaniu
ocenie przez weryfikatora, wspotczynnik gestosci standardowej dla odpo-
wiedniego rodzaju paliwa.

Metoda B: Monitorowanie zbiornika z olejem bunkrowym na statku

Metoda ta opiera si¢ na odczytach miernikow paliwa we wszystkich zbior-
nikach na statku. Odczytow dokonuje si¢ codziennie, kiedy statek jest na
morzu, oraz kazdorazowo przy pobieraniu i zwracaniu oleju bunkrowego.

Suma réznic pozioméw paliwa w zbiorniku migdzy dwoma odczytami daje
wynik w postaci paliwa zuzytego w danym okresie.

Okres oznacza czas miedzy dwoma zawinigciami do portow lub czas
spedzony w porcie. Wskazujac paliwo wykorzystane w danym okresie,
nalezy wyszczegolni¢ rodzaj tego paliwa oraz zawartos¢ siarki.
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Odczyty miernikéw paliwa prowadzi si¢ za pomoca odpowiednich metod,
takich jak systemy zautomatyzowane, sondy i przymiary wstegowe. Metode
sondowania zbiornika i zwigzang z tym niepewno$¢ okre$la si¢ w planie
monitorowania.

W przypadku gdy ilos¢ paliwa, o ktéra uzupetnia si¢ zapas, lub ilos¢ paliwa
znajdujacego si¢ w zbiornikach okreslona jest w jednostkach objgtosci wyra-
zonych w metrach szeSciennych, przedsigbiorstwo przelicza te wartoSci
z jednostek objetosci na jednostki masy, stosujac wartosci gestosci rzeczy-
wistej. W celu okreslenia ggstosci rzeczywistej przedsigbiorstwo wykorzys-
tuje:

a) pokladowe systemy pomiarowe;

b) gestos¢ zmierzong przez dostawce paliwa w chwili uzupelniania zbior-
nika i wskazang na fakturze za paliwo lub w dokumencie dostawy
paliwa;

c) gestos¢ zmierzong w ramach analizy badawczej przeprowadzonej w akre-
dytowanym laboratorium badania paliw — jezeli jest ona dostgpna.

Gestos¢ rzeczywista wyraza si¢ w kg/metr szescienny i ustala dla tempera-
tury, w ktorej dokonano okreslonego pomiaru. W przypadkach, w ktorych
warto$ci gestosci rzeczywistej nie sa dostgpne, stosuje si¢, po poddaniu
ocenie przez weryfikatora, wspotczynnik gestosci standardowej dla odpo-
wiedniego rodzaju paliwa.

Metoda C: przeplywomierze na potrzeby odnosnych proceséw spalania

Metoda ta opiera si¢ na pomiarach przeptywu paliwa na statku. Aby obli-
czy¢ catkowite zuzycie paliwa w danym okresie, taczy si¢ dane ze wszyst-
kich przeplywomierzy powiazanych z odpowiednimi zrédtami emisji gazéw
cieplarnianych.

Okres oznacza czas miedzy dwoma zawinigciami do portow lub czas
spedzony w porcie. Wskazujac paliwo wykorzystane w danym okresie,
nalezy monitorowa¢ rodzaj tego paliwa oraz zawarto$¢ siarki.

Stosowane metody kalibracyjne oraz niepewnos¢ zwigzang z przeptywomie-
rzami okre$la si¢ w planie monitorowania.

W przypadku gdy ilo$¢ zuzytego paliwa okreslona jest w jednostkach obje-
tosci wyrazonych w metrach sze$ciennych, przedsigbiorstwo przelicza te
warto$ci z jednostek objetosci na jednostki masy, stosujac warto$ci gestosci
rzeczywistej. W celu okreslenia gestosci rzeczywistej przedsigbiorstwo
wykorzystuje:

a) poktadowe systemy pomiarowe;

b) gestos¢ zmierzong przez dostawce paliwa w chwili uzupetniania zbior-
nika i wskazang na fakturze za paliwo lub w dokumencie dostawy
paliwa;

c) gestos¢ zmierzong w ramach analizy badawczej przeprowadzonej w akre-
dytowanym laboratorium badania paliw — jezeli jest ona dostgpna.

Gestos¢ rzeczywista wyraza si¢ w kg/metr szeScienny i ustala dla tempera-
tury, w ktérej dokonano okreslonego pomiaru. W przypadkach, w ktorych
warto$ci gestosci rzeczywistej nie sa dostgpne, stosuje si¢, po poddaniu
ocenie przez weryfikatora, wspotczynnik gestosci standardowej dla odpo-
wiedniego rodzaju paliwa.
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1.1.

1.2.

1.3.

Metoda D: Bezposredni pomiar emisji gazéw cieplarnianych

Bezposrednich pomiarow emisji gazow cieplarnianych mozna dokonywac
w odniesieniu do rejsow oraz emisji gazow cieplarnianych majacych miejsce
w portach podlegajacych jurysdykcji panstwa czlonkowskiego. Zuzycie
paliwa przez statki, w przypadku ktorych za podstawe sprawozdawczos$ci
z zakresu CO, przyjeto t¢ metode w odniesieniu do wszystkich zrodet emisji
na statku, oblicza si¢ za pomocg zmierzonego poziomu emisji CO, oraz
wspotczynnikow emisji majacych zastosowanie do danych paliw i zrodet
emisji.

Metoda ta opiera si¢ na okresleniu przeptywu emisji gazow cieplarnianych
w kominach spalinowych — stezenia gazow cieplarnianych w gazach spali-
nowych nalezy pomnozy¢ przez wspolczynnik przeplywu gazow spalino-
wych.

Zastosowanie tej metody do okreslenia emisji jednego gazu cieplarnianego
nie uniemozliwia przedsigbiorstwom stosowania jakiejkolwiek innej metody
opisanej w niniejszej czgsci do jakiegokolwiek innego gazu cieplarnianego.

Stosowane metody kalibracyjne oraz niepewnos$¢ zwigzang z uzywanymi
przyrzadami okre$la si¢ w planie monitorowania.

ZARZADZANIE DANYMI I ICH KONTROLA
System kontroli

Przedsigbiorstwo przeprowadza oceng¢ ryzyka w celu okreslenia Zrddia
ryzyka wystapienia blgdow w przeptywie danych, od danych pierwotnych
po dane koncowe, w raporcie emisji, a takze ustanawia, dokumentuje,
wdraza i utrzymuje skuteczny system kontroli w celu zapewnienia, aby
raporty sporzadzone w wyniku dziatan w zakresie przeptywu danych nie
zawieraly nieprawidtowosci i byly zgodne z planem monitorowania oraz
Z niniejszym rozporzadzeniem.

Przedsigbiorstwo udostgpnia oceng ryzyka, o ktorej mowa w akapicie pierw-
szym, odpowiedzialnemu organowi administrujgcemu na jego zadanie.
Przedsigbiorstwo udostgpnia ja rowniez do celow weryfikacji.

Do celow pkt 1.1 akapit pierwszy przedsigbiorstwo ustanawia, dokumentuje,
wdraza i utrzymuje pisemne procedury, oddzielnie od planu monitorowania,
w odniesieniu do dziatan w zakresie przeptywu danych, jak rowniez dziatan
kontrolnych, oraz zamieszcza odniesienia do tych procedur i ich opis
w planie monitorowania. Przedsigbiorstwo udostgpnia wszelka pisemna
dokumentacj¢ procedur odpowiedzialnemu organowi administrujgcemu na
jego zadanie. Przedsigbiorstwo udostgpnia réwniez takg dokumentacje do
celow weryfikacji.

Dziatania kontrolne, o ktéorych mowa w pkt 1.2, obejmuja, w stosownych
przypadkach:

a) zapewnianie jakosci odpowiednich urzadzen pomiarowych;

b) zapewnianie jako$ci systemoéw informatycznych, wraz z zapewnieniem,
aby stosowne systemy byly zaprojektowane, udokumentowane, zbadane,
wdrozone, kontrolowane i utrzymywane w sposob zapewniajacy rzetelne,
doktadne i prowadzone w odpowiednim czasie przetwarzanie danych,
odpowiednio do ryzyka zidentyfikowanego zgodnie z pkt 1.1;

¢) podzial obowigzkoéw odnoszacych si¢ do dziatan w zakresie przeplywu
danych i dziatan kontrolnych, a takze zarzadzanie niezbednymi kompe-
tencjami;
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1.5.

1.6.

1.7.

d) wewnetrzne przeglady i walidacje danych;

e) korekty i dzialania naprawcze;

f) kontrol¢ procesow zlecanych na zewnatrz;

g) prowadzenie rejestrow i dokumentacji, w tym zarzadzanie wersjami
dokumentow.

. Do celéow pkt 1.3 lit. a) przedsigbiorstwo zapewnia regularng kalibracje,

regulacje 1 kontrole stosownych urzadzen pomiarowych przed ich uzyciem
oraz ich sprawdzenie pod katem zgodnosci z normami pomiarowymi odpo-
wiadajacymi migdzynarodowym normom pomiarowym, o ile sa dostgpne,
oraz zapewnia, aby byly one proporcjonalne do zidentyfikowanego ryzyka.

Jezeli czgséci sktadowe systemu pomiarowego nie moga by¢ skalibrowane,
przedsigbiorstwo wskazuje je w planie monitorowania i proponuje alterna-
tywne dziatania kontrolne.

W przypadku stwierdzenia, ze urzadzenie nie jest zgodne z wymaganymi
parametrami dziatania, przedsigbiorstwo bezzwtocznie podejmuje niezbgdne
dziatania naprawcze.

Do celow pkt 1.3 lit. d) przedsigbiorstwo dokonuje przegladu i walidacji
danych wynikajacych z dziatan w zakresie przeptywu danych, o ktoérych
mowa w pkt 1.2.

Taki przeglad i walidacja danych obejmuja co najmniej nastepujace
elementy:

a) sprawdzenie czy dane s3 kompletne;

b) poréwnanie danych uzyskanych, monitorowanych i zglaszanych przez
przedsigbiorstwo na przestrzeni kilku lat;

¢) porownanie danych i warto$ci wynikajacych z réznych metod monitoro-
wania, gdy stosowana jest wigcej niz jedna metoda monitorowania.

Do celow pkt 1.3 lit. e) przedsigbiorstwo zapewnia, aby w przypadku
stwierdzenia, ze dzialania w zakresie przeplywu danych lub dziatania
kontrolne nie funkcjonuja skutecznie lub nie sa zgodne z zasadami okres-
lonymi w dokumentacji procedur dotyczacych tych dziatan, podjete zostaty
dziatania naprawcze, a dane, ktorych problem dotyczyl, zostaly
bezzwlocznie skorygowane.

Do celow pkt 1.3 lit. f), w przypadku gdy przedsigbiorstwo zleca na
zewnatrz co najmniej jedno z dziatan w zakresie przeplywu danych lub
dziatan kontrolnych, o ktérych mowa w pkt 1.1, przedsigbiorstwo przepro-
wadza wszystkie ponizsze dziatania:

a) sprawdza jakos$¢ zleconych na zewnatrz dziatan w zakresie przeptywu
danych i dzialan kontrolnych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

b) wskazuje odpowiednie wymogi odnoszace si¢ do wynikow proceséw
zlecanych na zewnatrz, a takze metod stosowanych w takich procesach;

c) sprawdza jakos$¢ wynikéw i metod, o ktorych mowa w lit. b);

d) zapewnia, aby dzialania zlecone na zewnatrz byly prowadzone w sposob
uwzgledniajacy ryzyko nieodigczne i ryzyko zawodnosci systemoéw
kontroli wewnetrznej zidentyfikowane w ramach oceny ryzyka, o ktorej
mowa w pkt 1.1.
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1.8.

2.2.

2.3.

Przedsigbiorstwo monitoruje skuteczno$¢ systemu kontroli, miedzy innymi
przeprowadzajac przeglady wewngtrzne i uwzgledniajac ustalenia poczy-
nione przez weryfikatora podczas weryfikacji raportow emisji oraz sprawoz-
dan, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2.

Jezeli przedsigbiorstwo stwierdzi, ze system kontroli jest nieskuteczny lub
niewspotmierny do zidentyfikowanego ryzyka, podejmuje on dzialania
w celu udoskonalenia systemu kontroli i aktualizuje plan monitorowania
lub bazowe procedury pisemne odnoszace si¢ do dziatan w zakresie prze-
ptywu danych, oceny ryzyka i dziatan kontrolnych, stosownie do przypadku.

Luki w danych

. W przypadku braku danych istotnych do okreslenia emisji gazow cieplar-

nianych ze statku w odniesieniu do co najmniej jednego rejsu, przedsigbior-
stwo wykorzystuje dane zastgpcze obliczone zgodnie z metodg alternatywna
(metodami alternatywnymi) wskazang (wskazanymi) w planie monitoro-
wania ocenionym przez weryfikatora i, w stosownych przypadkach, zatwier-
dzonym przez odpowiedzialny organ administrujacy.

W przypadku braku danych istotnych do okreslenia emisji gazow cieplar-
nianych ze statku w odniesieniu do co najmniej jednego rejsu, w przypadku
ktorych w planie monitorowania nie wymieniono alternatywnych metod
monitorowania ani alternatywnych zrodet danych na potrzeby potwierdzenia
danych lub uzupelnienia luki w danych, przedsi¢biorstwo stosuje odpo-
wiednig metode szacowania w celu okreslenia zachowawczych danych
zastepczych dla odpowiedniego okresu i brakujacego parametru.

W przypadku gdy z przyczyn technicznych zastosowanie planu monitoro-
wania ocenionego jako zadowalajacy przez weryfikatora i, w stosownych
przypadkach, zatwierdzonego przez odpowiedzialny organ administrujacy
jest tymczasowo niewykonalne, przedsigbiorstwo stosuje metod¢ oparta na
alternatywnych zrodtach danych wymieniong w planie monitorowania
w celu przeprowadzenia kontroli potwierdzajacych lub, jezeli takiej metody
nie uwzglgdniono w planie monitorowania, alternatywna metode, ktora
dostarcza danych zastgpczych lub zachowawczych szacunkow, do czasu
przywrocenia warunkow umozliwiajacych stosowanie zatwierdzonego
planu monitorowania.

Przedsigbiorstwo stosuje wszelkie niezbg¢dne srodki, aby szybko ponownie
stosowac¢ plan monitorowania.

W przypadku zastosowania metody szacowania zgodnie z pkt 2.1 lub
w przypadku tymczasowego odstgpienia od planu monitorowania zgodnie
z pkt 2.2, przedsigbiorstwo bez zbgdnej zwloki opracowuje pisemng proce-
dure stuzaca uniknigciu tego rodzaju luk w danych w przysztosci i zmienia
plan monitorowania zgodnie z art. 7.
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ZALACZNIK 11

Monitorowanie innych istotnych informacji

A. MONITOROWANIE =W  ODNIESIENIU DO POSZCZEGOLNYCH
REJSOW (ART. 9)

1. Do celow monitorowania innych istotnych informacji w odniesieniu do
poszczegolnych rejsow (art. 9 ust. 1) przedsigbiorstwa musza przestrzegac
nastepujacych zasad:

a) »MI date i godzing opuszczenia miejsca zacumowania i przybycia do
miejsca zacumowania okre$la si¢ wedtug czasu uniwersalnego (Greenwich
Mean Time)(GMT/UTC). €4 Czas spgdzony na morzu oblicza si¢ na
podstawie informacji dotyczacych wyjscia z portu i przybycia do portu,
wykluczajac kotwiczenie;

b

~

za przebyta odleglo$¢ mozna przyja¢ albo dlugos¢ najbardziej bezposred-
niej trasy od portu wyjécia do portu przybycia, albo rzeczywista przebyta
odlegtos¢. Jezeli przyjmuje si¢ dlugos¢ najbardziej bezposredniej trasy od
portu wyjscia do portu przybycia, to aby unikna¢ znaczacego niedoszaco-
wania przebytej odleglosci, nalezy uwzgledni¢ zachowawczy wspol-
czynnik korygujacy. W planie monitorowania wskazuje si¢ stosowang
metodg obliczania odleglosci oraz, w razie koniecznosci, stosowany
wspdlczynnik korygujacy. P M1 Przebyta odleglos¢ okresla si¢ od
miejsca zacumowania w porcie wyjscia do miejsca zacumowania W porcie
przybycia i wyraza si¢ w milach morskich; <

C

~

wykonana pracg transportowa okresla si¢, mnozac przebyta odleglos¢
przez wielko$¢ przewozonego fadunku;

d

=

w przypadku statkow pasazerskich do celow okreslenia przewozonego
fadunku podaje si¢ liczbg pasazerow. Jesli chodzi o wszystkie inne kate-
gorie statkow, wielkos¢ przewozonego tadunku wyraza si¢, stosownie do
przypadku, albo w tonach metrycznych, albo w znormalizowanych
metrach szesciennych ladunku;

e) M1 w przypadku statkéw ro-ro przewozony tadunek okresla si¢ jako
mase¢ tadunku na pokladzie, okreslong jako rzeczywista masa lub liczba
jednostek tadunku (pojazdéw cigzarowych, samochodow itd.) lub wyra-
zong diugoscig, w metrach, zajmowanego miejsca na pasie pomnozong
przez domyslne wartosci wagowe.

Do celow niniejszego rozporzadzenia ,,statek ro-ro” oznacza statek zapro-
jektowany do przewozu jednostek transportowych wjezdzajacych na
poktad i zjezdzajacych z niego lub z przestrzeniami tadunkowymi prze-
znaczonymi do wjezdzania do nich i wyjezdzania z nich;

f) w przypadku kontenerowcow przewozony tadunek jest definiowany jako
catkowita waga tadunku w tonach metrycznych lub, jezeli to niemozliwe,
liczba dwudziestostopowych jednostek ekwiwalentnych (TEU) pomnozona
przez ich domyslne wartosci wagowe. W przypadku gdy tadunek przewo-
zony kontenerowcem jest zdefiniowany zgodnie z majacymi zastosowanie
wytycznymi IMO lub aktami przyjetymi na podstawie Migdzynarodowe;j
konwencji o bezpieczenstwie zycia na morzu (konwencja SOLAS), defi-
nicje t¢ uznaje si¢ za zgodng z niniejszym rozporzadzeniem.

Do celow niniejszego rozporzadzenia ,kontenerowiec” oznacza statek
zaprojektowany wylacznie do przewozu konteneréw w tadowniach i na
poktadzie;
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g) przy okreslaniu przewozonego tadunku w odniesieniu do kategorii statkow
innych niz statki pasazerskie, statki ro-ro i kontenerowce mozliwe jest
uwzglednianie, w stosownych przypadkach, wagi i objgtosci przewozo-
nego tadunku oraz liczby przewozonych pasazerow. Kategorie te obej-
mujg, migdzy innymi tankowce, masowce, drobnicowce, chtodniowece,
statki do przewozu pojazdow i statki wielozadaniowe.

2. W celu zapewnienia jednolitych warunkow stosowania pkt 1 lit. g) Komisja
przyjmuje, w drodze aktoéw wykonawczych, przepisy techniczne wyszczeg6l-
niajace parametry majace zastosowanie do kazdej z pozostatych kategorii
statkow wymienionych w tej literze.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 24 ust. 2, nie pozniej niz do dnia 31 grudnia 2016 r.

W stosownych przypadkach Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych,
zmienia¢ majace zastosowanie parametry, o ktérych mowa w pkt 1 lit. g).
W stosownych przypadkach Komisja zmienia réwniez te parametry, aby
uwzgledni¢ zmiany niniejszego zatacznika na mocy art. 5 ust. 2. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 24 ust. 2.

3. W wykonywaniu przepiséw, o ktérych mowa w pkt 1 i 2, przedsigbiorstwa
moga rowniez przedstawia¢ szczegolowe informacje dotyczace klasy lodowe;j
statku 1 zeglugi w warunkach lodowych.

B. MONITOROWANIE W OKRESACH ROCZNYCH (ART. 10)

W celu monitorowania innych istotnych informacji w okresach rocznych przed-
sigbiorstwa musza przestrzega¢ nastepujacych zasad:

Wartosci monitorowane w ramach art. 10 okresla si¢, sumujac odpowiednie dane
dla kazdego rejsu.

Srednig efektywno$¢ energetyczng monitoruje si¢ za pomocg co najmniej czte-
rech wskaznikéw: zuzycia paliwa w przeliczeniu na przebyta odlegto$¢, zuzycia
paliwa w przeliczeniu na wykonang prace transportowa, emisji gazéw cieplarnia-
nych w przeliczeniu na przebyta odleglo$¢ oraz emisji gazéw cieplarnianych
w przeliczeniu na pracg transportowa, ktére oblicza si¢ w nastgpujacy sposob:

zuzycie paliwa w przeliczeniu na przebyta odlegto$¢ = taczne zuzycie paliwa
w skali roku/taczna przebyta odleglosc¢

zuzycie paliwa w przeliczeniu na wykonang pracg transportowa = taczne zuzycie
paliwa w skali roku/wykonana praca transportowa ogotem

emisje gazow cieplarnianych w przeliczeniu na przebyta odleglos¢ = taczne
emisje gazow cieplarnianych w skali roku/tagczna przebyta odleglosé

emisje gazow cieplarnianych w przeliczeniu na wykonang prac¢ transportowg =
taczne emisje gazow cieplarnianych w skali roku/wykonana praca transportowa
ogotem.

Ponadto, w stosownych przypadkach, statki moga monitorowac $rednig efektyw-
no$¢ energetyczng przy uzyciu dwoch ponizszych wskaznikow efektywnosci
energetycznej: zuzycie paliwa w przeliczeniu na czas spgedzony na morzu oraz
emisje gazow cieplarnianych w przeliczeniu na czas spedzony na morzu, ktore
oblicza si¢ w nastgpujacy sposob:

zuzycie paliwa w przeliczeniu na czas spedzony na morzu = laczne zuzycie
paliwa w skali roku/taczny czas spgdzony na morzu
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emisje gazow cieplarnianych w przeliczeniu na czas spedzony na morzu = taczne
emisje gazow cieplarnianych w skali roku/taczny czas spedzony na morzu

W wykonywaniu tych przepisow przedsigbiorstwa moga réwniez przedstawiac
szczegolowe informacje dotyczace klasy lodowej statku i zeglugi w warunkach
lodowych, a takze inne informacje dotyczace zuzycia paliwa i wyemitowanych
gazOw cieplarnianych, réznicujac je na podstawie kryteriow wskazanych w planie
monitorowania.

C. MONITOROWANIE ZAGREGOWANEJ CALOSCI EMISIT GAZOW
CIEPLARNIANYCH OBJETYCH ZAKRESEM DYREKTY-
WY 2003/87/WE W ODNIESIENIU DO DZIALALNOSCI ZWIAZANEJ
Z TRANSPORTEM MORSKIM ORAZ INFORMACJI UZASADNIAJA-
CYCH ODSTEPSTWA OD ART. 12 UST. 3 TEJ] DYREKTYWY (ART. 10
LIT. K))

1. Zasady dotyczace monitorowania w okresach rocznych zagregowanej
calo$ci emisji gazéw cieplarnianych statku objetej zakresem stosowania
dyrektywy 2003/87/WE w zwiazku z dzialalnos$cia w zakresie transportu
morskiego zgodnie z zalacznikiem I do tej dyrektywy, ktéra nalezy zgla-
sza¢ na mocy tej dyrektywy

Przedsigbiorstwa okreslaja odpowiednie ilosci kazdego gazu cieplarnianego
oddzielnie oraz taczng ich ilos¢ wyrazong w ekwiwalentach CO,.

Przedsigbiorstwa biorg pod uwage ilosci kazdego rodzaju paliwa zuzytego do
transportu morskiego objetego zakresem dyrektywy 2003/87/WE w odnie-
sieniu do okresu, w ktorym ponosity za statek odpowiedzialnos¢ w zakresie
obowiazkow okreslonych w tej dyrektywie.

W stosownych przypadkach przedsigbiorstwa przeprowadzaja obliczenia
okreslone w pkt 1.1-1.7 w kolejnosci okreslonej ponize;j.

1.1. Zasada ogolna

Do celéow monitorowania zagregowanej catosci emisji gazéw cieplarnianych
ze statkow, ktora ma by¢ zglaszana zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE,
przedsigbiorstwa stosuja wzory ustanowione w czgéci A zalacznika I do
niniejszego rozporzadzenia, z uwzglednieniem rodzajow emisji gazow
cieplarnianych objetych dyrektywa 2003/87/WE.

1.2. Odstepstwo od ogolnej zasady i stosowanie wspolczynnikow emisji zgodnie
z art. 14 dyrektywy 2003/87/WE

Na zasadzie odstgpstwa od pkt 1.1 przedsigbiorstwa nie stosujg zasad okres-
lonych w czegéci A zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu
do okreslania wspotczynnikow emisji CO,, w przypadku gdy przedsigbior-
stwo wykorzystuje paliwo spetniajace kryteria zroéwnowazonego rozwoju
i ograniczenia emisji gazow cieplarnianych w odniesieniu do wykorzystania
biomasy, ustanowione dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(UE) 2018/2001 ('), z wszelkimi niezbgdnymi dostosowaniami do zastoso-
wania okreslonymi w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2018/2066.
W takich przypadkach wspolczynnik emisji CO, dla frakcji biomasy
w paliwie wynosi zero.

Na zasadzie odstgpstwa od pkt 1.1 przedsigbiorstwa nie stosujg zasad okres-
lonych w cze¢éci A zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu
do okreslania wspotczynnikow emisji CO,, w przypadku gdy przedsigbior-
stwo wykorzystuje odnawialne paliwa transportowe pochodzenia niebiolo-
gicznego i pochodzace z recyklingu paliwo weglowe. W takich przypadkach
wspolczynnik emisji CO, okresla si¢ zgodnie z rozporzadzeniem wykonaw-
czym (UE) 2018/2066.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r.
w sprawie promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych (Dz.U. L 328
z 21.12.2018, s. 82).
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.1.

Odstepstwo od ogolnej zasady w przypadku rejsu miedzy portem podlega-
Jjacym jurysdykcji panstwa czlonkowskiego a portem niepodlegajgcym jurys-
dykcji panstwa cztonkowskiego

Zgodnie z zakresem geograficznym, o ktorym mowa w art. 3ga dyrekty-
wy 2003/87/WE, ilosci obliczone zgodnie z pkt 1.1 i 1.2 niniejszej czeSci
mnozy si¢ przez 50 % w przypadku gdy emisje gazow cieplarnianych sg
uwalniane przez statek odbywajacy rejs rozpoczynajacy si¢ w porcie zawi-
nigcia podlegajacym jurysdykcji panstwa czlonkowskiego i1 konczacy si¢
w porcie zawini¢cia niepodlegajagcym jurysdykeji panstwa czlonkowskiego
albo rejs rozpoczynajacy si¢ w porcie zawinigcia niepodlegajacym jurys-
dykeji panstwa cztonkowskiego i konczacy si¢ w porcie zawinigcia podlega-
jacym jurysdykcji panstwa cztonkowskiego.

Odstepstwo od ogolnej zasady w przypadku emisji CO,, o ktorych mowa
w art. 12 ust. 3a i 3b dyrektywy 2003/87/WE

Na zasadzie odstgpstwa od pkt 1.1, w przypadku gdy emisje CO, sa objete
zakresem art. 12 ust. 3a lub 3b dyrektywy 2003/87/WE, wielkosci takich
emisji obliczone zgodnie z pkt 1.1, 1.2 i 1.3 niniejszej czgsci mnozy sig¢
przez zero.

Odstegpstwo od ogolnej zasady w przypadku emisji gazow cieplarnianych
z rejsu lub dziatan, o ktérych mowa w art. 12 ust. 3-d, 3-c lub 3-b dyrekty-
wy 2003/87/WE

Na zasadzie odstgpstwa od pkt 1.1, w przypadku gdy emisje gazow cieplar-
nianych sa objete zakresem art. 12 ust. 3-d, 3-c lub 3-b dyrekty-
wy 2003/87/WE, wielkosci takich emisji obliczone zgodnie z pkt 1.1-1.4
niniejszej cz¢$ci mnozy si¢ przez zero.

Obliczenie zagregowanej calosci emisji gazow cieplarnianych statku
podlegajgcej zgloszeniu na podstawie dyrektywy 2003/87/WE w przypadku,
gdy przedsiebiorstwo chce skorzystac z odstgpstwa przewidzianego w art. 12
ust. 3-e tej dyrektywy

Przedsigbiorstwa, ktore chca skorzysta¢ z odstgpstwa dla statkow klasy
lodowej przewidzianego w art. 12 ust. 3-e dyrektywy 2003/87/WE, odli-
czaja 5 % od ilosci obliczonych zgodnie z pkt 1.1-1.5 niniejszej czgsci,
stosownie do przypadku.

. Obliczenie zagregowanej calosci emisji gazow cieplarnianych statku

podlegajgcej zgloszeniu na podstawie dyrektywy 2003/87/WE z uwzglednie-
niem art. 3gb tej dyrektywy

W odniesieniu do emisji za lata sprawozdawcze 2024 i 2025 przedsigbior-
stwa stosujg do ilosci obliczonych zgodnie z pkt 1.1-1.6 niniejszej czesci,
w stosownych przypadkach, stopniowo wprowadzane warto$ci procentowe
przewidziane w art. 3gb dyrektywy 2003/87/WE. Aby obliczy¢ zagrego-
wang cato$¢ emisji gazoéw cieplarnianych statku podlegajaca zgltoszeniu na
podstawie dyrektywy 2003/87/WE, przedsigbiorstwa dokonuja agregacji
ilosci kazdego gazu.

Monitorowanie informacji niezbednych do uzasadnienia stosowania
wszelkich odpowiednich odstepstw od art. 12 ust. 3 dyrekty-
wy 2003/87/WE

W przypadku gdy emisje gazéw cieplarnianych sa objete zakresem art. 12
ust. 3-d, 3-c lub 3-b dyrektywy 2003/87/WE, przedsigbiorstwa monitoruja,
w odniesieniu do okresu, w ktorym ponosity za statek odpowiedzialnose,
nastgpujace informacje dla kazdego rodzaju odstgpstwa przewidzianego
w tych przepisach, w przeliczeniu na rejs:

a) port wyjscia 1 port przybycia, tacznie z data i godzing wyjscia z portu
i przybycia do portu;

b) zuzycie i wspolczynnik emisji dla wszystkich rodzajow zuzytego paliwa,
z uwzglednieniem przepiséw okreslonych w pkt 1.2;
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2.2.

2.3.

¢) uwolnione emisje gazow cieplarnianych obliczone zgodnie z pkt 1.1, 1.2
il.3;

d) przebyta odleglosc;
e) czas spedzony na morzu.

W przypadku gdy wszystkie emisje gazéw cieplarnianych uwalniane przez
statek w okresie sprawozdawczym sa objete zakresem art. 12 ust. 3-d, 3-
¢ lub 3-b dyrektywy 2003/87/WE i gdy zgodnie ze swoim planem rejséw
statek wykonuje ponad 300 rejsow w tym okresie sprawozdawczym, przed-
sigbiorstwo nie jest zobowiagzane do monitorowania informacji, o ktorych
mowa w pkt 2.1 niniejszej czgéci, w przeliczeniu na rejs w odniesieniu do
tego statku w tym okresie sprawozdawczym.

W przypadku gdy emisje gazow cieplarnianych sga objete zakresem art. 12
ust. 3-e dyrektywy 2003/87/WE, przedsigbiorstwa przekazujg informacje
dotyczace klasy lodowej statku.
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ZALACZNIK 111

Elementy, ktére powinny zosta¢ uwzglednione w odniesieniu do aktéw

delegowanych przewidzianych w art. 15 i 16

A. PROCEDURY WERYFIKACJI

Kompetencje weryfikatorow,

dokumenty przedktadane weryfikatorom przez przedsigbiorstwa,
ocena ryzyka przeprowadzana przez weryfikatora,

ocena zgodnos$ci planu monitorowania,

weryfikacja raportu emisji,

poziom istotnosci,

wystarczajaca pewnos¢ weryfikatora,

nieprawidlowosci 1 niezgodnosci,

zawartos¢ sprawozdania z weryfikacji,

zalecenia dotyczace usprawnien,

przeptyw informacji miedzy przedsigbiorstwami, weryfikatorami
i Komisja.

B. AKREDYTACJA WERYFIKATOROW

Jak mozna wystapi¢ o akredytacj¢ w odniesieniu do dziatalnosci zeglu-
gowej,

— jak weryfikatorzy beda oceniani przez krajowe jednostki akredytujace,

aby uzyskac certyfikat akredytacji,

— jak krajowe jednostki akredytujace beda prowadzily nadzor, aby potwier-

dza¢ niezbedna ciagtos¢ akredytacji,

wymogi wobec krajowych jednostek akredytujacych, aby mogly one
udziela¢ akredytacji weryfikatorom w odniesieniu do dziatalnosci zeglu-
gowej, tacznie z odniesieniami do norm zharmonizowanych.
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